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Qualita, tradizione, innovazione.

Sono questi i valori su cui si basa Panzeri, azienda che dal 1947 produce
lluminazione e commercializza il Made in ltaly in oltre 50 paesi nel mondo.
La filosofia aziendale si sintetizza nella teoria di guardare sempre al futuro
ma con un occhio attento al passato, grazie al patrimonio tradizionale e
artigianale ereditato in oltre 65 anni di storia.

Lampade realizzate con cura e con attenzione ai dettagli, progettate per
lluminare e per impreziosire spazi interni ed esterni con molteplici soluzioni
in termini di stile, e prodotte in [talia in uno stabilimento produttivo eco-
compatibile quasi interamente alimentato ad energia solare.

Quality, tradition, innovation.

These are the values that form the foundations of Panzeri, a company
that has produced and sold lighting Made in Italy to over 50 countries
worldwide since 1947.

The company’s philosophy is summed up in the practise of constantly
looking to the future while maintaining and respecting the past, its heritage
of traditional craftsmanship with a history of over 65 years.

Panzeri lamps are made with care and attention to detail, designed to
illuminate and decorate indoor and outdoor spaces offering multiple
stylistic solutions, produced in Italy at an eco-compatible production plant
almost entirely powered by solar energy.

7 Riconoscimento attribuito per oltre 50 anni di attivita.
! Ricognition given for over 50 years of continuous activity.

4 PANZERI






Le lampade Panzeri sono la scelta ideale di professionisti e creativi che
intendono inserire un’illuminazione dal design funzionale e personalizzabile
in ambienti pubblici e privati.

Una scelta senza dubbio dettata dall’altissima qualita di ogni prodotto.

La selezione delle materie prime, la sapiente tradizione e manualita per

le lavorazioni piu esclusive, le attrezzature e i macchinari di produzione
allavanguardia, le soluzioni innovative in ambito di tecnologie LED e un
design tutto italiano, sono la chiave del successo di questa azienda che ha
creduto sin dall'inizio - per mano del suo fondatore Carlo Panzeri - di poter
diventare un punto di riferimento nel settore dellilluminazione.

Panzeri lamps are the ideal choice for professionals looking for creative,
functional and customizable lighting designs adapted for public and private
environments.

A choice dictated by the undoubtedly high quality of all our products.
Careful raw material selection, our long tradition of highly-skilled
craftsmanship, the adoption of state of the art technology, innovative LED
technology solutions and uniquely ltalian design: these are the keys to the
success of this company. These are the values we have believed in from
the beginning - the ideas of its founder Carlo Panzeri - which has made our
company a reference point in the lighting industry.

6 PANZERI






Contract&custom made

8 CONTRACT&CUSTOM MADE









Teatro Astra - San Dona di Piave, VE,
Arch. Gongalo Byrne

Katholische Kirche - Langnau, Switzerland

Italia

1






Uffici Direzionali - Milano, Italia
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Enoteca Caffe’ Vistarini - Lodi, Italia

14 CONTRACT&CUSTOM MADE
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s Noa Restoran - Tallin, Estonia

Hotel Bellevue - Mali Losinj, Croatia Arch. Dean Skira

15



Studio dentistico - L'Aquila, ltalia

Uffici TP - Ragusa, Italia

16 CONTRACT&CUSTOM MADE

Arredamenti Bolzoni - Rovigo, Italia
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Energy label available at www.panzeri.it

Delphina
P 380

Disco
P 260

Domino
P 144

Domino Inox
P 154

Draco
P 280

Dreamy
P 352

Elle
P 276

Emma&Clio
P42

Flan
P390

Flat
P 178

Floral
P 362

Four
P 134

Gilbert
P72

Glim
P 382

Golden Ring
P 56

Jackie
P24



Jazz
P 262

Kubik
P84

LAMPyris
P 228

Line
P 284

Lucilla
P 326

Night
P344

One
P 118

Potter
P 234

Ralph
P214

Rimmel
P 372

Spyra
P 368

Tecla
P 296

Three
P 130

Tip_Tap
P 290

Tourbillon
P 322
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Toy gypso
P82

Track
P 358

Tutu
P 246

Twister
P 254

Two
P 124

Ventitrenta-

cinque -

P114

Ventitrentatre
P 108

-

Viky
P348

Willy 60
P92

Willy 100
P104

Ypsilon
P 166

Zenith
P 318

Zero
P 158

Decentramento
P 308

M89
P 399

M120
P399
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Veneziani_
From page 400 to 431

- Brera Puskin
P 410 P 418
D’Orsay Tate
P 420 P 404
= W Guggenheim Uffizi
. P 424 P 408
'.-
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Hermitage
P 416
Louvre
P 422

Metropolitan
P 426

Moma
P 412

Prado
P 414

Energy label available at www.panzeri.it
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Dimensioni espresse nella tabella tecnica_
Dimensions given in the specifications table_

Sospensione / Suspension Tavolo / Table
Terra / Floor

@
[o+]

A/D A/D

3

Plafone / Ceiling
Parete / Wall

O

A/D

Parete / Wall

N—
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DESIGN

Jackie

Lampada da tavolo LED orientabile in
pressofusione di alluminio.
Dimmerazione con tecnologia touch.
Disponibili anche versioni orientabili
LED da terra, da parete, con perno
passante o con morsetto. Inoltre
disponibile Faretto LED orientabile
parete/soffitto in versione dimmerabile
0 non dimmerabile.

Adjustable LED table lamp in cast
aluminum alloy. Dimming with touch
technology. Also available: adjustable
LED floor, wall with pin or clamp
versions. Also available: adjustable
LED wall / ceiling spotlight, dimmable
or non-dimmable.

Schwenkbare LED-Tischleuchte aus
Aluguss. Dimmer mit Touch-
Technologie. Auch als schwenkbare
LED-Stehleuchte, Wandleuchte,
befestigungsweise mittels Stift oder
LUsterklemme lieferbar. Schwenkbares
LED-Spotlicht fur die Wand/Decke in
dimmbarer oder nicht dimmbarer
Ausflhrung lieferbar.

Lampara de mesa LED orientable de
aluminio fundido a presion. Disponible
también en versiones orientables LED
de suelo, de pared, con eje pasante o
con abrazadera. Ademas, puede ser
incluido un Foco LED orientable de
pared/techo en version regulable o
menos.

Design Enzo Panzeri 2015

Lampe de table LED réglable coulée
d'aluminium. Variation avec la
technologie touch. Disponibles aussi
en versions réglables LED sol, au mur,
ou par-boulon, ou avec borne.
Egalement disponible spot LED
pivotant mur / plafond en version
dimmable ou non dimmable.

Perynupyemas ceetogmoaHasa HacTonbHasA
namna 13 anioMVHUeBOro Cnnaea.
OcHallleHa CEHCOPHbBIM ANMMEPOM. Takxe
NOCTYMHbI: peryvpyemMble CBETOAVIOAHbIE
HamnosbHble, HaCTEHHbIE BEPCUW MK
BepCHA Ha 3axmme. Takxke focTyrneH
perynmpyemblii CBETOAMOLHbBIV HACTEHHO-
NOTONOYHbIV MPOXKEKTOP, ANMMUPYEMbIV
WAV HE QUMMM DYEMBIIA.
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Jackie_ design_Enzo Panzeri 2015 Registered Design w C€ 1P20 [O] (D-A/PTT__)
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED

Tavolo / Table C77__ 59x17,5 54 23%"x6%" 21%" 8W 3000K Ra 90 600Im

Tavolo morsetto / Table clamp C77__M 59x105 53 23%"x4%" 207" 8W 3000K Ra 90 600Im

Tavolo perno / Table pin c77__P 59x105 53 23%"x4%" 207" 8W 3000K Ra 90 600Im

Braccio parete / Wall bracket C77__A 59x105 54 23%"x4%" 21%" 8W 3000K Ra 90 600Im

Terra / Floor T77__ 59x23 128 23%"x9" 50%" 8W 3000K Ra 90 600Im

Faretto parete / Wall spot A77__ 20x 10,5 85 77R"x 4" 3%"  8W 3000K Ra 90 600Im

Faretto parete-soffitto /Wall ceiling spot  p77 20x105 85 7%'x4%" 3% 65W 3000K Ra 80 800Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / CODES AVAILABLE COLOURS

01 Bianco 02 Nero 03 Rosso 30 Titanio

White Black Red Titanium

- e A F
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Emma&Clio

Lampade a sospensione con attacco
E27 dotate di lampadina Led
decorativa. Vetro soffiato a fermo con
particolare finitura a coste, disponibile
nelle versioni trasparente, acciaio,
ambra, bronzo e tabacco. E’ dotata di
un inedito sistema di aggancio multiplo
a soffitto dei corpi illuminanti che
permette una grande componibilita.

Suspension lamps with E27 socket
and decorative LED bulb. Blown glass
with unique ribbed finish, available in
these versions: transparent, steel,
amber, bronze and tobacco. Equipped
with a brand new system for attaching
multiple ceiling lighting fixtures that
allows for great modularity.

Pendelleuchten mit E27-Sockel und
dekorativen LED-Lampen.
Festgeblasenes Glas mit besonderer
Rippenausfuhrung, lieferbar in den
Versionen Transparent, Stahl,
Bernstein, Bronze und Tabak.
Ausgestattet mit einem innovativen
Mehrfach-Einhangesystem flr die
Beleuchtungskaérper, wodurch vielfache
Zusammenstellungen moglich sind.

Lamparas en suspension con casquillo
E27, bombillas LED decorativas
incluidas. Vidrio soplado en molde con
particular acabado a rayas, disponible
en version transparente, acero, ambar,
bronce y tabaco. Completas de un
inédito sistema de enganche multiple
de techo, lo que permite una gran
libertad de composicion.

Design Sivia Poma 2015

Lampes a suspension attachage E27
avec ampoule Led décorative. Verre
soufflé a « fermo » cotelé, disponible
aussi en transparent, acier, ambre,
bronze et en tabac. Elle est équipée
d'un nouveau systéme de fixation
multiple au plafond des organes
d'éclairage qui permet une grande
modularité.

[NonBecHo CBETUNbHUK C LloKkonem E27 n
[1eKOPATVIBHOM CBETOAVNOAHON NamMoNn.
BbigyBHOE CTEKNO C YHMKaNbHOM
pPebPUCTON OTAENKON, AOCTYMHO B
cnenylowmx LBeTax: Mpo3pauyHblii, CTanb,
AHTapb, OPOH3a 1 “tobacco”. CBETUNBHMK
OCHalleH HOBOW CUCTEMON KperneHua Ha
HECKONbKO NOABECOB, YTO MO3BOAAET ero
MOfenvpoBaTb.
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Emma&Clio

Dotata di un inedito sistema di
aggancio multiplo a soffitto dei corpi
illuminanti che permette una grande
componibilita.

Equipped with a brand new system for
attaching multiple ceiling lighting
fixtures that allows for great modularity.

Ausgestattet mit einem innovativen
Mehrfach-Einhéngesystem flr die
Beleuchtungskarper, wodurch vielfache
Zusammenstellungen méglich sind.

Completas de un inédito sistema de
enganche multiple de techo, lo que
permite una gran libertad de
composicion.

Elle est équipée d'un nouveau systeme
de fixation multiple au plafond des
organes d'éclairage qui permet une
grande modularité.

CBETUNBbHMK OCHALLEH HOBOW CUCTEMON
KpenneHna Ha HeCKOJIbKO MoABeCOB, YTO
MO3BONAET €ro MoAennpoBaTb.
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Emma&Clio_

design_Silvia Poma 2015

Registered Design

e C€ IP20 B

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE ™ @ H INCHES @ H LED HALO
Emma Sospensione / Suspension L91_ _ 26 18,5 10 V4" 7%" Incl LED BULB 7W E27 2700K Ra 80 600Im * max 57W E27
Sospensione senza rosone per M91__-S 26 18,5 10 V4" 7%" Incl LED BULB 7W E27 2700K Ra 80 600Im * max 57W E27
composizioni multiple
Suspension without canopy for
multiple compositions
Rosone max 8+1 uscite M91/94_ _ 21 4 8%" 14"
Canopy max 8+1 output
4,50 mt cavo + appendimento in policarbonato
4,50 mt cable + polycarbonate hook
Clio Sospensione / Suspension L94_ _ 8,5 31 31" 12 %" Incl LED BULB 7W E27 2700K Ra 80 600Im * max 57W E27
Sospensione senza rosone per M94_ _-S 8,5 31 31" 12 %" Incl LED BULB 7W E27 2700K Ra 80 600Im * max 57W E27
composizioni multiple
Suspension without canopy for
multiple compositions
Rosone max 8+1 uscite M91/94_ _ 21 4 8%" 19"
Canopy max 8+1 output
4,50 mt cavo + appendimento in policarbonato
4,50 mt cable + polycarbonate hook
*Not dimmable &
CODICI COLORI DISPONIBILI / CODES AVAILABLE COLOURS
02 Nero 25 Rame lucido
Black Polished copper
CODICI COLORI VETRI DISPONIBILI / CODES AVAILABLE GLASS COLOURS
-CRI Cristallo -STE Acciaio -AMB Ambra -BRO Bronzo -TOB Tabacco
Crystal Steel Amber Bronze Tobacco
- é 5 6 ‘
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Golden Ring_

Serie di anelli in alluminio verniciato
bianco o foglia oro, dotate di schede
LED di potenza per soluzioni
progettuali personalizzate in ambienti
domestici 0 grandi composizioni per
uffici, strutture ricettive e spazi pubblici.
A richiesta altri colori.

Set of aluminum rings painted white or
in gold leaf, equipped with power LEDs
for customised design solutions for the
home or large compositions for offices,
hotels and public spaces.
On request other colours.

WeiB lackierte oder mit Blattgold
beschichtete Aluminiumringe mit LED-
Leistungskarten flr individuelle
Gestaltungen in Wohnungen oder gro3
angelegten Blroraumen,
Hotelbetrieben und &ffentlichen
Einrichtungen. Auf Anfrage andere
Farben.

Serie de anillos de aluminio barnizado
blanco o pan de oro, completas de
High Power LED chip para soluciones
proyectivas personalizadas en
ambientes domésticos o grandes
composiciones para oficinas,
estructuras de recepcion y espacios
publicos. A peticién otras colores.

Design Enzo Panzeri 2015

Série d'anneaux en aluminium peint en
blanc ou feuille d'or, avec les conseils
LED de puissance pour solutions de
conceptions personnalisées a la
maison ou grandes compositions pour
les bureaux, les hotels et les espaces
publics. Sur demande autres couleurs.

Cepwisi anoOMUHNEBBIX KOMEL| OKPaLLIEHHbIX
B 6eslbli UBET WM MOKPbITBIX CyCanbHbIM
30/10TOM, OCHaLLEHbI MOLLHBIMM
cetoavoaamu. MoaonayT Ana
MHAVBUAYaNbHbIX AV3aNHEPCKYX PeLIeHNi
1715 IOMa U 6OMbLLINX KOMIO3MLIA ANA
0dUCOB, FOCTUHWL] U OOLIECTBEHHbIX
NoMeLLEeHMA.
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Golden Ring_
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@180
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Golden Ring_
@ 300
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Golden Ring_ design_Enzo Panzeri 2015 Registered Design ~ =E2 C€ P20

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE ™M @ H INCHES @ H LED
Sospensione / Suspension L81__.800 MONO ext.78/int. 56,2 15  ext.30%" /int.22%" 6" Direct light 45,5W 3000K Ra 80 5390Im
L81__.800BIEM  ext.78/int. 56,2 15  ext.30%"/int.22%" 6" Direct light / Indirect light* 91W 3000K Ra 80 5390+5390Im **
L81__.1200 ext.123,5/int.101,7 15  ext.482%"/int. 40" 6" Direct light / Indirect light* 156W 3000K Ra 80 9240+9240Im **
L81__.1800 ext.183/int.161,2 15  ext.72%"/int. 63 %" 6" Direct light / Indirect light* 234W 3000K Ra 80 13860+13860Im **

L81__.3000%** ext.301/int.279,2 15 ext.118%"/int. 110" 6" Direct light / Indirect light* 390W 3000K Ra 80 23100+23100Im **

Rosone opzionale per raggruppamento cavi acciaio

- %"
m81__-3 20 7% Optional canopy to join steel cables

Rosone opzionale per raggruppamento cavi acciaio

- 54"
M81__-4 30 1% Optional canopy to join steel cables

*  Single switching

**% 800 BIEM max 4 fixtures push dim

1200 max 2 fixtures push dim

1200 max 2 fixtures push dim

1200 max 1 fixtures push dim

**¥ Fixture in 2 parts to compose

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 21 Fogliaoro
White Gold leaf
[ e
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Golden Ring_
@ 300
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Toy

Toy_ design_Highlight 2007 L C€ IP20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED FLUO HALO
Sospensione / Suspension L16__.60 74x75 9 29"x 3" 3% 80W/830 2G11
L16__.120 134x7,5 9 523%"x 3" 3% 2x54W/830 G5
Soffitto / Ceiling P16__25 32x75 9 12%"x3" 30" 26W/830 G24 g-3
P16__.60 74x75 9 29"x 3" 3% 80W/830 2G11
P16__.120 134x7,5 9 52%"x3" 3% 2x54W/830 G5
Parete / Wall *A16__.07 7,5x8,5 7,5 3"x3 %" 3" max 48W G9
A16__.25 25x8,5 7 97" x3 V" 2%" 26W/830 G24 g-3
*A16__.25LED 25x8,5 7 97" x 3 V" 2%
A16__.25HALO 25x385 7 97" x 3 V" 2%" max 80W R7s 78 mm
A16__.45 455x85 7 18" x3 14" 23%" 36W/8302G11
*A16__.45LED 455x 85 7 18" x3 %" 23%"  24W 3000K Ra 80 1460lm + 1460Im
A16__45HALO 455x85 7 18" x3 %" 2% 2x max 80W R7s 78 mm
A16__.60 61x8,5 7 24" x3 V4" 23%" 80W/830 2G11
*A 16__.60 LED 61x8,5 7 24" x3 V" 23%"  36W 3000K Ra 80 2190Im + 2190Im
A16__.60HALO 61x85 7 24" x3 V4" 23%" 2x max 80W R7s 117 mm
A16__.90 885x85 7 347" x3Va" 2% 2x39W/830 G5
A16__.90 LED 88,5x8,5 7 347" x3 V4" 2% 48W 3000K Ra 80 2920Im + 2920Im
A16__.120 119x8,5 7 46 746" x3 V4" 2%" 2x54W/830 G5

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White

21 Fogliaoro
Gold leaf

23 Foglia argento
(a richiesta)
Silver leaf
(available on request)

24 Fogliarame
(arichiesta)
Copper leaf

(available on request)

*2 5 Rame lucido 37 Acciaio inox
Polished lucido
copper Polished

stainless steel

39 Acciaio inox
satinato
Mat stainless steel

44 Marrone
metallizzato
Metallized brown

NN

f&, H',
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Toy gypso_ Design_Highlight 2011

Lampada da parete in gesso.

Montatura in metallo bianco e diffusori in
vetro satinato. Disponibile anche in
versione LED.

Wall lamp in plaster. White fitting and mat
glass diffuser. LED version also available.

Wandleuchte in Gips. WeiBer Struktur
und Mattglas. Hangeleuchte auch in
LED-Ausflhrung.

Lampara de pared en yeso.

Montura en metal blanco y difusores en
vidrio satinado. Disponible también en
version LED.

Applique en gypse. Monture en métal
blanc et diffuseurs en verre satiné.
Disponible aussi en version LED.

Bpa 13 runca. Apmatypa 13 meTanna 6enoro
LIBETa 1 paccemnBaTen U3 CaTMHYPOBAHHOMO
cTekna. BoamoxeH BapuaHT co
CBETOAUOAHOM famMMo.

82 DESIGN



Toy gypso_ design_Highlight 2011 L C€ IP20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED FLUO
Parete / Wall A 1642.25 27x95 85 10%" x3%" 3% 26W/830 G24 g-3
A 1642.25 LED 27x95 85 10%"x3%" 3% 12W 3000K Ra 80 730Im + 730Im
A 1642.60 61x85 85 24" x3 V" 3% 80W/830 2G11
A 1642.60 LED 61x85 85 24" x3 V" 3% 36W 3000K Ra 80 2190Im + 2190Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

42 Gesso
Plaster

w
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Kubik_

Sospensione, plafoniera, lampada da
terra, da tavolo e da parete.

Vetro soffiato bianco satinato.
Sospensione, lampada da tavolo e

parete/soffitto anche in versione LED.

Suspension, ceiling, floor, table and
wall lamp. Blown white mat glass.
Suspension, table, wall/ceiling lamp
also in LED version.

Hange, Decken-, Steh-, Tisch- und
Wandleuchte. Mundgeblasenes Glas
weif3 satiniert.
Hange-Tisch-,Decken/Wandleuchte
auch in LED AusfUhrung.

Suspension, plafon, lampara de suelo,
de mesa y de pared. Vidrio soplado
blanco satinado.

Suspensién lampara de mesa y de
pared/techo también en version LED.

Design_Team Design 2001

Suspension, plafonnier, lampe au sol,
lampe de table et applique.

Verre soufflé blanc satiné.
Suspension, lampe de table et
applique/plafon aussi en version LED.

[oasecHble, NOTONOYHbIE, HANONbHbIE,
HaCTOJIbHble 1 HaCTEHHbIE CBETUNTbHUKIA.
Bbl,ElyBHOe CTeKNo 6enoro MaToBoro LiBeTa.
[loaBecHble, HaCTOMbHbIE U HACTEHHOe-
NOTONOYUHbIE CBETUBHUKM AOCTYMHbI Ha
LED.
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Kubik_

Kubik_ design_Team Design 2001 LE2 C€ IP40 (IP20[Q] Table / Floor) [
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED FLUO HALO

Sospensione / Suspension L7033.11LED 1Tx1 73128 4%"x4%"  283%"+»50%" 8W 3000KRa80 1080Im

L7033.11 1Mx11 734128 4Vi"x4%"  283%"+50%" max 48W G9

L7033.14LED 14x14 76128 5%"x5%" 30"+50%" 12W 3000K Ra 80 1460Ilm

L7033.14 14x14 764128 5%"x5%" 30"+50%" max 60W G9
Parete / Wall A7033.11LED 11x11 1 AVa" x4 A" 8W 3000K Ra 80 1080Im
A7033.11 11x11 11 AVa" x4Va"  AVs" max 60W E14
A7033.14LED 14x14 14 5%"x5%" 5%" 12W 3000K Ra 80 1460Im
A7033.14 14x14 14 5%"x5%" 5%" max 23W Micro Twist E27  max 70W E27
A 7033.25 25x6 1 93"x2%" AV max 80W R7s 117 mm
A 7033 14x7 29 5%"x2 %" 11%" max 23W Micro Twist E27  max 70W E27
Tavolo / Table C7033.11LED 11x11 1 AVa"x 4" A" 8W 3000K Ra 80 1080Im
C7033.14LED 14x14 14 5%"x5%" 5% 12W 3000K Ra 80 1460Im
Terra / Floor T7033 27 162 10%" 63 34" max 205W E27 dimmer

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

3 3 Grigio metallizzato
Metallized grey
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LED

TECHNOLOGY

Willy

Sospensioni in vetro soffiato bianco
satinato o decorato nero @ 16 cm,
@ 40 cm, @ 50 cm e @ 60 cm (@ 60
anche in versione con alogenuri

metallici) con diffusore in lastra di vetro.

Montature in grigio metallizzato. La
versione @ 60 & disponibile anche in
alluminio grigio o grigio micaceo o in
bianco lucido, anche in versione con
alogenuri metallici. La versione @ 60 &
disponibile anche in alluminio foglia
oro. A richiesta foglia argento o foglia
rame e LED.

Suspensions in white blown or black
painted glass, @ 16 cm, @ 40 cm,

@ 50 cm and @ 60 cm (the @ 60 cm
model also with metal halide lamps)
with glass sheet as diffuser. Fittings in
metallized grey metal. The @ 60 cm
version is available in grey or
micaceous grey aluminium or in glossy
white also with metal halide lamps.
The @ 60 cm version is available in
gold. On request silver or copper leaf.
Also available in LED version.

Hangeleuchten aus weiem,
mundgeblasenem Glas oder schwarz
dekoriertem Glas @ 16 cm, @ 40 cm,
@ 50 cm und @ 60 cm (AusfUhrung mit
@ 60 cm auch mit Metalldampflampen
erhéltlich) mit Lichtverteiler aus Glas.
Die Ausflihrung @ 60 cm ist auch aus
Aluminium graumetallic, grau glimmerig
oder glanzend weil3 auch mit
Metalldampdlampen erhaltlich.

Die Version @ 60 cm ist auch aus
Aluminium mit Blattgold. Auf Anfrage
Blattsilber oder BlattKupfer und LED
erhéltlich.

Suspensién en vidrio soplado blanco o
decorado negro, @ 16 cm, @ 40 cm,
@50 cmy @60 cm (@60 cm en
version con bombilla de alogenuro
metalico también) con difusor en lastra
de vidrio. Montura en gris metalizado.
La version @ 60 cm es disponible en
aluminio gris o en gris micaceo o en
blanco brillante, también en la version
con alogenuro metalico. La version @
60 cm es disponible en aluminio pan
de oro. A peticién pan de plata o pan
de cobre y LED.

Design_Enzo Panzeri
2002/2007/2009

Suspensions en verre soufflé blanc
satiné ou décoré noir, @ 16 cm, @ 40
cm, @ 50 cm et 60 cm (@ 60 cm aussi
en version aux halogénures
métalliques) avec diffuseur en plague
de verre. Monture en gris métallisé. La
version @ 60 cm est disponible en
aluminium gris ou gris micacé ou blanc
brillant aussi en version aux
halogénures métalliques.

La version @ 60 cm est disponible en
aluminium feuille d’or. Sur demande
feuille d’argent ou feuille de cuivre et
LED.

lNofBecHble CBETUNBbHMKY BblyBHOIO
cTekna, 6enoro NMbO oKpalLeHHoro B
YepHbI uBeTa, @ 16cm, @ 40cm, @ 50cm
1 @ 60cm co cTeknAHHbIM Anddy30poMm.
ApmaTypa BbiNOSIHEHA B LiBeTe cepblit
mMeTanvk. Bepcva @ 60cm focTynHa B
LiBeTax Cepbit anoMUHWIA, Cepbi
CNIOAAHON aNIOMUHWIA, TNAHLEBBIN 6EnbliA,
cycanbHoe 30n0To. CycanbHoe cepebpo u
CycanbHaa mefib AOCTYMHbI MO 3anpocy.
Takxe cBeTUbHUK @ 60cm AocTyneH B
BEPCUAX C MeTannoraaoreHHon NaMmnon 1
Ha LED.
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Willy










W|IIy 60_ design_Enzo Panzeri 2002 LED C € IP20 @
Vetro / Glass Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE M@ H INCHES@ H LED FLUO HALO
Sospensione / Suspension L 7633.16 16 25 6 %" 97" max 48W G9
L 7633.16 BLACK 16 25 6 V4" 978" max 48W G9
L7633.40 40 28 15 %" 11" max 23W Micro Twist E27  max 150W E27
L 7633.40 BLACK 40 28 15 %" 1" max 23W Micro Twist E27  max 150W E27
L 7633.50 50 30 19 %" 11 %" max 30W Superstar E27 max 150W E27
L 7633.50 BLACK 50 30 19 %" 11 %" max 30W Superstar E27 max 150W E27
L 7633.60 60 37- max 237 23 %" 14 %" - max 93 ¥%" 3x max 30W Superstar E27  3x max 100W E27
L 7633.60 BLACK 60 37- max 237 23 %" 14 %" - max 93 ¥%" 3x max 30W Superstar E27  3x max 100W E27
L 7633.60 LED 60 37- max 237 23 %" 14 %"-max 93 %" 44W 3000K Ra 80 4170Im
L 7633.60 LED BLACK 60 37- max 237 23 %" 14 %"-max 93 %" 44W 3000K Ra 80 4170Im
L 7633.60 HI 60 37- max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 70W E27 HCI/ HQI
L7633.60 HIBLACK 60 37- max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 70W E27 HCI/ HQI

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

3 3 Grigio metallizzato_bianco
Metallized grey_white

3 3 Grigio metallizzato_nero

Metallized grey_black

29




34 33 10
Grigio micaceo Grigio metallizzato Bianco lucido
Micaceous grey Metallized grey Glossy white
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Willy 60 _

23

24

Design Enzo Panzeri 2009

Foglia argento Foglia oro Foglia rame

Silver leaf Gold leaf Copper leaf

Willy 60_ design_Enzo Panzeri 2009 ﬁ C€E IP20 &

Alluminio / Aluminium Energy Label available at www.panzeri.it

Disponibile anche in versione LED / LED version available 220/240V
CODICE / CODE M@ H INCHES @ H FLUO HALO

Sospensione / Suspension L 7610.60 GLOSSY 60 37 -max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 3x max 30W Superstar E27 3x max 100W E27
L7610.60 GLOSSY HI 60 37 -max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 70W E27 HCI/HQI
L 7621.60 GOLD 60 37-max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 3x max 30W Superstar E27 3x max 100W E27
L 7633.60 ALU 60 37 -max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 3x max 30W Superstar E27 3x max 100W E27
L 7633.60 ALU HI 60 37 -max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 70W E27 HCI/HQI
L 7634.60 ALU 60 37 -max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 3x max 30W Superstar E27 3x max 100W E27
L 7634.60 ALU HI 60 37 -max 237 23 %" 14 %" - max 93 %" 70W E27 HCI/ HQI

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

10 Bianco lucido
Glossy white

21 Foglia oro

Gold leaf

23 Foglia argento (a richiesta)

24 Foglia rame (arichiesta)

Silver leaf (available on request)

Copper leaf (available on request)

33 Grigio metallizzato
Metallized grey

34 Grigio micaceo
Micaceous grey
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Willy 100_

Sospensione in polietilene con montatura
grigia metallizzata e diffusore in lastra di
vetro. Anche in versione con alogenuri
metallici e LED.

Suspension of polyethylene with fittings
in metallized grey metal and glass sheet
as diffuser. Also available model with
metal halide lamps and LED.

Hangeleuchte aus Polyathylen mit
Struktur in graumetall und Glasscheibe.
Auch mit Metalldampflampen und LED
verflgbar.

Suspension en polietileno con montura
gris metalizado y difusor en lastra de
vidrio. Disponible en la version con
bombilla de alogenuro metalico y LED
también.

Suspension en polyéthylene avec
monture gris métallisée et diffuseur en
plague de verre. Version avec lampes
aux halogénures métalliques et LED
aussi.

[NofBecHoN CBETUNBHUK 13 NOMN3TUNEHA C
apmMaTypo LBeTa Cepbii MeTanyvK 1
CTeKNAHHBIM ANddY30pOM. Takxke JOCTYMHbI
BEPCUN C METANNOraNIoreHHOM NIamMnon 1 Ha
LED.

Design_Enzo Panzeri 2007
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Willy 100_

23 24
Foglia argento Foglia rame
Silver leaf Copper leaf

WiIIy 1 00_ design_Enzo Panzeri 2007 H C€ 1P20 @

Polietilene / Polyethylene Energy Label available at www.panzeri.it

Disponibile anche in versione LED / LED version available 220/240V
CODICE / CODE M@ H INCHES @ H FLUO HALO

Sospensione / Suspension L7633.100 100 63 - max 263 39 %" 24 %"-max 103 2" 4x max 30W Superstar E27  4x max 100W E27
L 7633.100 HI 100 63 - max 263 39 %" 24 %"-max 103 2" 150W E27 HCI/ HQI
L 7621.100 GOLD 100 63 - max 263 39 %" 24 %"-max 103 V2" 4x max 30W Superstar E27  4x max 100W E27
L7621.100 GOLD HI 100 63 - max 263 39 %" 24 %"-max 103 2" 150W E27 HCI/ HQI
L 7633.100 BLACK 100 63 - max 263 39 %" 24 %"- max 103 V2" 4x max 30W Superstar E27 ~ 4x max 100W E27
L7633.100 BLACKHI 100 63 - max 263 39 %" 24 %"-max 103 12" 150W E27 HCI/ HQI

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

21 Foglia oro_Foglia oro 23 Foglia argento_Foglia argento 24 Foglia rame_Foglia rame 3 3 Grigio metallizzato_Bianco 3 3 Grigio metallizzato_Nero
Gold leaf_Gold leaf (arichiesta) (arichiesta) Metallized grey_White Metallized grey_Black
Silver leaf_Silver leaf Copper leaf_Copper leaf

(available on request) (available on request)




LED

TECHNOLOGY

Ventitrentatre _

Sospensione a LED in alluminio
estruso verniciato bianco, nero con
riflettore e schermo.

Suspension LED in extruded
aluminium, painted white, black with
reflector and screen.

LED-Pendelleuchte aus extrudiertem
Aluminium, weiB lackiert, schwarz mit
Reflektor und Schirm.

Suspension con LED de aluminio
extruso barnizado blanco, negro con
reflector y pantalla.

Suspension a LED en aluminium
extrudé peint en blanc, noir avec
réflecteur et écran.

[NonBecHoM CBETOANOAHDIVI CBETUNBbHUIK
13 SKCTPYAMPOBAHHOTO aNlOMUHWA
OKpaLLEeHHOro B GeNbi UK YEPHDBIN LiBeT
C OTpaXkaTenem 1 3KpaHoM.







Ventitrentatre

LR

Py
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Ventitrentatre _

Ventitrentatre_ e C€ IP20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CMAxB H INCHES AxB H LED
Sospensione / Suspension L 2033.100 LED 102x3,5 3,5 40" x1%" 1% 17W 3000K Ra 80 2150Im
L 2033.150 LED 152x3,5 35 59%" x1%" 1%" 25,5W 3000K Ra 80 3225Im
L2033.100LEDBLA 102x3,5 3,5 40" x1%"  1%" 17W 3000K Ra 80 2150Im
L2033.150LEDBLA  152x3,5 3,5 59%" x1%" 1%" 25,5W 3000K Ra 80 3225Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
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DESIGN

Ventitrentacinque_

s

Sospensione e plafoniere in estruso di
alluminio verniciato bianco. Complete
di portalampada, reattore elettronico,

riflettore e lampadina fluo SLS G5.

Suspension and ceiling lights made of
extruded aluminium, painted white.

Complete with lamp, electronic ballast,
reflector and fluorescent bulb SLS G5.

Pendelleuchte und Deckenleuchten
aus extrudiertem Aluminium, wei
lackiert. Mit Lampenfassung,
elektronischem Reaktor, Reflektor und
Leuchtstofflampe SLS G5.

Suspensioén y plafones en extruso de
aluminio barnizado blanco. Completas
de portalampara, reactor electrénico,
reflector y bombilla fluo SLS G5.

Suspension et plafonniers en
aluminium extrudé peint en blanc.
Livrés avec douille, réacteur ballast
électronique, le réflecteur et I'ampoule
fluorescente G5 SLS.

[loaBeCcHOM 1 MOTONOYHbIE CBETUBbHUKM
13 SKCTPYAMPOBAHHOTO antoMUHWA
OKpalleHHOro B 6enbiii ugeT. [aTpoH,
3NEKTPOHHBI 6annacT, oTpaxaress 1
NOMUHeCLeHTHaA namna SLS G5 BxomaT B
KOMMAeKT.
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Ventitrentacinque_ 4

Ventitrentacinque_ C€ 1IP20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO
Sospensione / Suspension L 2035.120 119x3,5 7,5 468" x13%" 3" 54W/830 HO54SLS G5
Soffitto / Ceiling P 2035.120 19x35 75 468" x1%" 3" 54W/830 HO54SLS G5

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
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DESIGN

Lampade da sospensione e plafone in
tubo tondo di alluminio nei colori:
bianco, marrone metallizzato, alluminio
sabbiato, foglia oro. A richiesta foglia
argento o rame. Disponibile anche in
versione LED.

Suspension and ceiling lamp in round
aluminium tube. White, metallized
brown, sanded aluminium, gold leaf.
On request silver or copper leaf.

LED version also available.

Hange-und Deckenleuchte in Aluminium
Rundrohr. WeiB3, Braunmetallic,
sandgestrahlte Aluminium, Blattgold.
Auf Anfrage Blattsiloer oder Blattkupfer.
Hangeleuchte auch in LED-Ausfuhrung.

Lampara de mesa, de techo en tubo
redondo de aluminio. Blanco, marrén
metalizado, alluminio arenado, pan de
oro. A peticién pan de plata o pan de
cobre. Disponible también en versién
LED.

Design_Team Design 2010

Plafonnier et suspension en tube rond
en aluminium. Blanc, brun metallisé,
aluminium sablé, feuille d’or. Sur
demande feuille d’argent ou cuivre.
Disponible aussi en version LED.

[ofBecHbIe ¥ MOTONOYHbIE CBETUbHUKI
13 KPYrov antoMVHNEBOW TPYObI.
[ocTynHbl oTaenku: 6enbii, KOPUUHEBLIN
METaNMK, MaTOBbIN anioMUHWI, CycanbHoe
3on0T10. CycanbHoe cepebpo v cycanbHan
MeAb AOCTYMHbI MO 3anNpocy. Takxe
[0CTynHa BepcuaA Ha LED.






One_

Teatro Astra - San Dona di Piave, VE, Italia
Arch. Goncalo Byrne
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One_

One_ design_Team Design 2010 W C€ P20 (IP40-LED) @ (‘LED)
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM@ H INCHES @ H LED HALO
Sospensione / Suspension L37__LED 105 38 4" 15" 13W 3000K Ra 80 1210Im
Sospensione / Suspension L37__ 105 38 4" 15" Max 75W Halopar 30 E27
Soffitto / Ceiling P37__LED 105 21 4%" 84" 13W 3000K Ra 80 1210Im
Soffitto / Ceiling P37__ 105 21 4%" 84" Max 75W Halopar 30 E27
Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
01 Bianco 21 Fogliaoro 23 Foglia argento (arichiesta) 24 Foglia rame (a richiesta) 35 Alluminio sabbiato 4 4 Marrone metallizzato
White Gold leaf Silver leaf (available on request) Copper leaf (available on request) Sanded aluminium Metallized brown
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LED

TECHNOLOGY

Two

Lampade da sospensione e plafone in
tubo quadro di alluminio nei colori:
bianco, marrone metallizzato, alluminio
sabbiato, foglia oro. A richiesta foglia
argento o rame. Disponibile anche in
versione LED.

Suspension and ceiling lamp in
squared aluminium tube. White,
metallized brown, sanded aluminium,
gold leaf. On request silver and copper
leaf. LED version also available.

Hange-und Deckenleuchte in Aluminium
Vierkantrohr. Weil3, Braunmetallic,
sandgestrahlte Aluminium, Blattgold.
Auf Anfrage Blattsilber oder Blattkupfer.
Hangeleuchte auch in LED-Ausfihrung.

Lampara de mesa, de techo en tubo
cuadrado de aluminio. Blanco, marrén
metalizado, alluminio arenado, pan de
oro. A peticion pan de plata o pan de
cobre. Disponible también en version
LED.

Design_Team Design 2010

Plafonnier et suspension en tube carré
en aluminium. Blanc, brun metallisé,
aluminium sablé, feuille d’or. Sur
demande feuille d’argent ou cuivre.
Disponible aussi en version LED.

[opBecHble 1 NOTONOYHbIE CBETUBHUKN
13 KBafpaTHOW antoMUHNEBOW TPYObI.
[locTynHbl B oTAE/Kax: benblit,
KOPWYHEBbBIA METAINK, MAaTOBbIN
aNiOMUHWI, CycanbHoe 3on0T0. CycanbHoe
cepebpo v cycanbHas meab AOCTYMHbI MO
3anpocy. Takxke [JOCTynHa BepcuA Ha LED.















Two

Two_ design_Team Design 2010

L2 C€ IP20 (IP40-LED) & ([-#-LED)

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED HALO
Sospensione / Suspension L38__LED 8x8 38 3%"x3%" 15" 13W 3000K Ra 80 1210Im
Sospensione / Suspension L38_ _ 8x8 38 3%"x3%" 15" Max 75W Halopar 20 GU10
Soffitto / Ceiling P38__LED 8x8 8,7 3W'x3%" 3" 13W 3000K Ra 80 1210Im
Soffitto / Ceiling P38 __N 8x8 87 3%"x3%" 3% Max 50W Halopar 16 GU10

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 21 Foglia oro 2 3 Foglia argento (a richiesta) 24 Foglia rame (a richiesta) 35 Alluminio sabbiato 44 Marrone metallizzato
White Gold leaf Silver leaf (available on request) Copper leaf (available on request) Sanded aluminium Metallized brown
™

-
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Lampada da parete/plafone in alluminio
€ vetro nei colori: bianco, marrone
metallizzato e alluminio sabbiato.
Disponibile anche in versione LED.

Wall/ceiling lamp in aluminium and
glass: white, metallized brown and
sanded aluminium. LED version also
available.

Wand-Deckenleuchte in Aluminium und
Glas: WeiB, Braunmetallic und
Sandgestrahlte Aluminium.

Hangeleuchte auch in LED-Ausfuhrung.

Lampara de pared/techo en alluminio y
vidrio. Blanco, marrén metalizado y
aluminio arenado. Disponible también
en version LED.

Applique/plafonnier en aluminium et
verre. Blanc, brun metallisé, aluminium
sablé. Disponible aussi en version LED.

Bpa/noTonoyHbIN CBETUNBHIIK 13
ANOMVIHWA ¥ CTEKNa, LIBETa: KOPUYHEBBIN
METaNNMK, 6ENbllA, MAaTOBbIA AIIOMUHIA.
Bo3moreH BapuaHT Co CBETOANOAHOW
Namnow.
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Three

Three_ design_Team Design 2011 Registered Design  £E2 C€ IP40 @ ( 'LED)
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CMAxB H INCHES AxB H LED FLUO HALO
Soffitto-parete / Ceiling-wall P 39__NLED 1Mx11 1 4%"x4%" 4% 13W 3000K Ra 80 1210Ilm
P39__N 11 x11 11 45" x 45" 4" Max 50W Halopar 16 GU10
P39__NXLLED 15x15 15 6"x6" 6" 17,5W 3000K Ra 80 1590Ilm
P39__NXL 15x15 15 6"x6" 6" Max 23W Micro Twist E27 Max 77W E27

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 35 Alluminio sabbiato 4 4 Marrone metallizzato
White Sanded aluminium Metallized brown
e
-
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FO U r_ Design_Team Design 2011

e
e N
([ —| Lampada da parete/plafone IP65 in Wand-/Deckenleuchte IP65 aus Applique/Plafonnier IP65 en fonte de
LED fusione di alluminio e fronte in acciaio Aluminiumguss und MARINE Stahl aluminium. En acier inox MARINE AISI
MARINO AISI 316 verniciato marrone AISI 316 braunmetallisch oder weif. 316 brun metallisé ou blanc avec verre
metallizzato o bianco con vetro Mattglas. Hangeleuchte auch in LED- satiné. Disponible aussi en version
frontale. Disponibile anche in versione Ausfihrung. LED.
LED.
Lampara de pared/techo IP65 en fusion  HacTeHHO — NOTONOYHbIN CBETUIBHIK
Wall/ceiling lamp IP65 in aluminium de aluminio. MARINAS de acero AlSI IP65 13 nuToro amomuHna. OTaenku:
casting. Brown metallized or white 316 marrén metalizado o blanco. Vidrio 6enblli, KopruHesbli MeTanank MARINE
stainless MARINE AISI 316 and mat soplado. Disponible también en version AlISI 316 1 maToBOe CTEKNO.
glass. LED version also available. LED.
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Four

Lee C€ IP65 () ([==]- LED)

Four_ design_Team Design 2011
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHESAxB H LED FLUO HALO
Soffitto-parete / Ceiling-wall EP 44_ _LED 12x12 6 43%"x4%"  2%" 13W 3000K Ra 80 1210lm
EP44__ 12x12 6 434"x 434"  23%" max Nano TW 9W G9 max 33W G9

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 4 4 Marrone metallizzato
White Metallized brown

7~
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Acheos










Acheos_ design_Enzo Panzeri 2012 L C€ IP20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED HALO
Parete / Wall A 6001 LED 125x10 6 5"x 4" 2%" 13W 3000K Ra 80 1300Im
A 6001 HALO 125x10 6 5"x 4" 2% max 120W R7s 78mm

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White
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Domino_

Lampade da parete/soffitto, da
sospensione, da terra, da tavolo
verniciate in grigio metallizzato.

Vetro soffiato bianco satinato e nero.
Nelle versioni a vetri multipli (lampada
da terra e parete/soffitto) le
combinazioni colori disponibili sono
bianco/bianco e bianco/nero.

Disponibile anche in versione foglia oro.

A richiesta foglia argento o foglia rame.

Suspensions, wall/ceiling, table, floor
lamp in metallized grey metal.

Blown white mat glass and black.

In multiple glasses versions (floor and
wall/ceiling lamp) available
combinations are white/white and
white/black. Gold leaf version also
available. On request silver or copper
leaf version.

Héange-, Wand-/Decken-, Steh-,
Tischleuchten in graumetallic.
Mundgeblasenes Glas weiB satiniert
oder schwarz. Zusatzliche Glasfarben-
Kombinationen (Steh- und Wand-/
Deckenleuchten) sind weiB/wei3 und
weiB/schwarz. Blattgold- ausfihrung
ebenfalls zur Verfigung. Auf Anfrage
Blattsilber oder Blattkupfer.

Lampara de suelo, de mesa, de pared/
plafén y suspension en gris metalizado.
Vidrio soplado blanco satinado y
negro. Combinacion de colores por
l&mpara de suelo, de pared/plafénes
son blanco/blanco y blanco/negro.
Version pan de oro también disponible.
A peticién version pan de plata o pan
de cobre.

Design_Yohii Terazeri 2005

Suspensions, lampe au sol, de table et
applique/plafonniers en gris métallisé.
Verre soufflé blanc satiné et noir.
Combinaisons de couleurs pour lampe
au sol et appliques/plafonniers sont
blanc/blanc et blanc/noir. Version feuille
d’or aussi disponible. Sur demande
version feuille d’argent ou feuille de
cuivre.

MofBecHble, HACTEHHO-NOTONOUHbIE,
HACTOSbHbIE 1 HAMNOSbHbIE CBETUMBHUKN C
apMaTypoli LiBeTa Cepbiii METaK.
BblayBHOe 6enoe MaToBOE 1 YepHoe
CTekn0. B Moaensx c HeCKONbKMMM
nnapoHamm (HanonbHble U HaCTEHHO-
NOTONOYHbIE CBETUMBHWKI) AOCTYMHBI
KoMBMHaLWM UBETOB CTeKos: benoe/6enoe
1 6enoe/yepHoe. BoamoxHa otaenka
cycanbHbim 3on0Tom. CycanbHoe cepebpo
1 CycanbHas Meab No 3anpocy.
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Domino_
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Domino_

design_Yohii Terazeri 2005

C€ IP40 ([O]Table / Floor) &

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H HALO
Sospensione / Suspension L90__.11 11x8 26 A4Y4"x3 %" 10 4" max 60W G9
L90__.14 14x9 29 5%"x3%" IARZ% max 60W G9
Soffitto / Ceiling P90__.11 11x8 13 A4V"x3%" 5% max 60W G9
P90__.14 14x9 16 5%"x3%" 6 V" max 60W G9
P90__-2 23x23 16 9"x9” 6 V" 2x max 60W G9
P90__-4 28x24 16 11"x9 %" 6 V" 4x max 60W G9
P90__-9 45x43 19 17 %"x 17" 7%" 9x max 33W G9
Tavolo / Table C90__ 11x8 13 A4V"x3%" 5% max 60W G9
Terra / Floor T90_ 25 165 9" 65" 2x max 60W G9

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

21 Foglia oro 2 3 Foglia argento (arichiesta)

Gold leaf

Silver leaf (available on request)

24 Foglia rame (a richiesta)

Copper leaf (available on request)

3 3 Grigio metallizzato
Metallized grey

J

-,
iy

Ay

K

WHITE BLACK

.

W/W WHITE/WHITE ~ W/B WHITE/BLACK

o
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DESIGN

Domino inox

Lampade da parete/soffitto in acciaio
inox con montatura grigia metallizzata
con vetri di protezione.

Ceiling/wall lamps in stainless steel and
metallized grey metal part and
protection glasses.

Wand-/Deckenleuchten aus Edelstahl
und Struktur graumetallic mit
Schutzglasern.

Pared/plafénes de acero inoxidable y
montura de metal gris con vidrios de
proteccion.

Design_Yohii Terazeri 2006

Appliques/plafonniers en acier
inoxydable. Monture en gris métallisé
avec de verres de protection.

[ToTONOYUHbIE/HAaCTEHHbIE CBETUBbHIKM 13
Hep»aBeloLLen CTanun ¢ apMaTypow B
LBeTE Cepbli MeTaNK, C 3aLUTHbIM
CTeKnamu.









Domino inox_

Domino iI"IOX_ design_Yohii Terazeri 2006 C€ IP20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H HALO

Soffitto / Ceiling P 1037.11 11x8 13 A4V"x3%" 5" max 60W G9
P1037.14 14x9 16 5%"x3%" 6% max 60W G9
P1037-2 23x23 16 9"x9" 6" 2x max 60W G9

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

37 Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
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metallo
, Cromo,

Wand-/Deckenleuchten aus weiBem
Metall, braun metallisiert, Chrom,
Kupfer glanzend und Blattgold mit LED
und Treiber. Auf Anfrage Blattsilber
oder Blattkupfer.

Lampara de pared /de techo de metal
blanco, marrén metalizado, cromo,
cobre ltcido y pan de oro completa de
LED y de driver. A peticiéon pan de
plata o pan de cobre.

Design_Team Design 2012

Appliques/plafonniers en métal blanc,
marron métallisé, chrome, cuivre
brillant et feuille or avec LED et driver.
Sur demande feuille d’argent ou cuivre.

HacTeHHO — NOTONOUHblE CBETUNBHYKN.
[locTynHble oTAenKu: 6enbli, KOPUYHEBbIN
METaNVK, XPOM, Mefib 1 CycanbHoe
3onoto. LED 1 LED apaiisep BxoadaT B
KOMMIeKT.
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Zero

Zero_ design_Team Design 2012 Registered Design ~ £E2 C€ P20

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED
Parete / Wall A35__.50LED 52x75 3 L20%"x3" 1%" 8,5W 3000K Ra 80 1075Im

A35__.100LED 102x7,5 3 L40%"x3" 1% 17W 3000K Ra 80 2150Im
Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
01 Bianco 21 Fogliaoro 22 Cromo 2 3 Foglia argento (a richiesta) 24 Foglia rame (a richiesta) 25 Rame lucido 4 4 Marrone metallizzato

White Gold leaf Chrome Silver leaf (available on request) Copper leaf (available on request) Polished copper Metallized brown

. - - - . =
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Ypsilon_

LED

TECHNOLOGY

Lampada da parete a LED in bianco,
nero, ottone cromato e rame lucido
con montatura a scomparsa oppure
esterna.

LED wall lamp in white, black, chrome
plated brass and polished copper with
recessed or external fitting.

LED-Wandleuchte aus weiB, schwarz,
verchromtem Messing und Kupfer
glanzend mit eingebautem oder
externem Struktur.

Lampara de pared LED blanco, negro
de latén cromado y cobre IUcido con
montura corredera empotrada o
externa.

Design_Team Design 2013

Applique a LED en blanc, noir, laiton
chromé et cuivre brillant avec cadre
caché ou externe.

HacTterHbili ceeTunbHUK Ha LED. locTynHb
oTAeNKM: 6enbll, YePHbIA, XPOM, 1 Meflb.
BcTpavBaemblil nM60 HaknagHoM.






Ypsilon_
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Ypsilon_

YPS“OI'I_ design_Team Design 2013 i C€ 1P20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES B H LED
Parete / Wall A72__0OUT 3x145 62 1%"x5%" 24%" 12W 3000K Ra 80 1460Im
A72__IN 3x11 62 1%"x4%" 247" 12W 3000K Ra 80 1460Ilm

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 02 Nero 22 Cromo 25 Rame lucido
White Black Chrome Polished copper

f
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DESIGN

LED

TECHNOLOGY

Gilbert_

Sospensioni, plafoniere e lampada da
tavolo in vetro bianco soffiato con
montatura in metallo verniciato bianco.
Disponibile anche in versione LED.

Suspension, ceiling lamps and table
lamp in white blown glass with a metal
fitting painted white. LED version also
available.

Hange-, Decken- und Tischleuchten
aus weiBem, mundgeblasenem Glas
mit weil3 lackiertem Metallstruktur.
Leuchten auch in LED-Ausflhrung.

Suspensiones, plafones y lampara de
mesa de cristal blanco soplado con
montura de metal barnizado blanco.
Disponible también en versién LED.

Design_Team Design 2013

Suspensions, plafonniers et lampe de

table en verre soufflé blanc avec cadre
en métal peint blanc. Disponible aussi

en version LED.

[onBecHble, MOTOMOYHbIE U HACTONbHbIE
CBETUSBbHYKY 113 6e10ro BbIJyBHOMO
CTekna, MeTannyeckasa apmaTypa
OKpalleHa B 6enbliin LBeT. LED Bepcus
TakKe AOCTyMHa.
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Gilbert_

Gilbert_ design_Team Design 2013 i CE P20 @A
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE M@ H INCHES @ H LED FLUO HALO
Sospensione / Suspension L6501.22 LED 22 14 82" 5%" 9,5W 3000K Ra 80 1000Im
L 6501.22 22 14 82" 5%" max 60W G9
L 6501.37 LED 37 27 144" 10%" 31W 3000K Ra 80 3250Im
L 6501.37 37 27 144" 10%" max 18W Micro Twist E27 max 150W E27
L 6501.45 LED 45 33 17 %" 13" 31W 3000K Ra 80 3250Im
L 6501.45 45 33 17 %" 13" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27
Soffitto / Ceiling P 6501.37 LED 37 27 144" 102" 24W 3000K Ra 80 2250Im
P 6501.37 37 27 144" 102" max 18W Micro Twist E27 max 150W E27
P 6501.45LED 45 33 17 %" 13" 24W 3000K Ra 80 2250Im
P 6501.45 45 33 17 %" 13" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27
Tavolo / Table C6501.22 LED 22 14 87%" 51" 8W 3000K Ra 80 1080Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White
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DESIGN

Plafoniere LED in metallo bianco o
marrone metallizzato a luce diretta.
Disponibile versione incasso cm 60x60
da appoggio per controsoffitti
modulari standard. Sospensione
LED in metallo bianco o marrone
metallizzato a luce diretta e indiretta.
Perimetro luminescente. A richiesta
foglia oro, foglia argento o foglia rame.

LED ceiling lamp in white metal or in
metallic brown, providing direct light.
Recessed resting version 60x60 cm
available for standard ceiling
suspensions. LED suspension lamp in
white metal or in metallic brown,
providing direct and indirect light.
Luminescent perimeter.

On request gold, silver or copper leaf.

LED-Deckenleuchten aus Metall, in
WeiB und Braun metallisiert mit direkter
Beleuchtung. Lieferbar als Aufsatz-
Einbauleuchte cm 60x60 fiir
Systemzwischendecken.
LED-Pendelleuchte aus Metall, in Weil3
und Braun metallisiert mit direkter und
indirekter Beleuchtung. Leuchtstoff-
Umfang. Auf Anfrage Blattgold,
Blattsilber oder Blattkupfer.

Plafones LED en metal blanco y
marrén metalizado con luz directa.
Disponible versién empotrable

cm 60x60 de apoyo para falsos
techos modulares standard.
Suspensién LED en metal blanco y
marrén metalizado con luz directa e
indirecta. Perimetro

luminiscente. A peticion pan de oro,
pan de plata o pan de cobre.

Plafond LED en métal blanc eu en
brun métallique avec la lumiére directe.
Disponible version encastrée cm 60x60
en support en faux-plafonds
modulaires. Suspension LED en
métal blanc eu en brun métallique avec
la lumiere directe et indirecte.
Périmetre luminescent. Sur demande
feuille d'or, feuille d'argent ou feuille de
cuivre.

[oTonoynsbliit LED cBeTUnbHMK NpAMOro
cseTa. [locTynHble OTAeNKM MeTanna:
6enbli NN KOPUUHEBbIN METaNNK.
[loctynHa BcTpanBaemasn sepcma 60x60cm.
MopgecHow LED cBeTUNbHUK NPAMOTo 1
OTpaxkeHHOro cgeTa. [locTynHble OTAeNKM
MeTanna: 6enbli U KopuuHeBbIi
meTannvk. CBeTUTCA NO NepUMETPY.
Otaenku: cycanbHoe 30/10T0, CycarnbHoe
cepebpo v cycanbHas Meab AOCTYMNHbI NO
3anpocy.
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Uffici Direzionali - Mi, ltalia
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Confindustria Monza, Itdlia 185






FIat_ design_Enzo Panzeri 2014 W C€ IP40
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED
Sospensione / Suspension L75__.51 51x51 4,5 20"x 20" 17" 46W+11,5W 3000K Ra 80 4800Im-+1200Im dimmable driver
Soffitto / Ceiling P75__.38 38x38 4,5 15"x 15" 17%" 24W 3000K Ra 80 2920Im
P75__.51 51x51 4,5 20"x 20" 17%" 46W 3000K Ra 80 4800Im dimmable driver
Soffitto-incasso / Ceiling recessed P 75__.60IN 59,5x59,5 6 23%"x 23%"  2%" 46W 3000K Ra 80 4800Im

Modalita di installazione ad incasso in appoggio in controsoffitti modulari / Resting recessed installation into modular suspended ceilings

Soffitto-incasso / Ceiling recessed P 75__.60INEM  59,5x59,5 6

23%"x 23%" 2%

46W 3000K Ra 80 4800Im .

Modalita di installazione ad incasso in appoggio in controsoffitti modulari / Resting recessed installation into modular suspended ceilings

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 21 Foglia oro (arichiesta) 23 Foglia argento (arichiesta)

White Gold leaf (available on request)

Silver leaf (available on request)

24 Foglia rame (a richiesta)

Copper leaf (available on request)

4 4 Marrone metallizzato
Metallized brown

¥
il
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DESIGN

Blanca

Sospensione a LED dimmerabile di
ultima generazione. Alluminio tornito
verniciato bianco lucido e marrone
metallizzato con diffusore in
polimetiimetracrilato (PMMA) opale.

Suspension in LED dimmable version
of the latest generation. Glossy white
and brown metallized turned aluminium

piece and opal polymethylmethacrylate
(PMMA) diffuser.

Hangeleuchte in LED version dimmable
der neuesten Generation. Glanzend
weiBe und braunmetallisch gefraste
Aluminium Stiick und opal

Polymethylmethacrylat (PMMA) Schirm.

Suspensién con LED version dimmable
de Ultima generacion. Pieza de
alluminio tornado blanco brillante y
marrén metalizado vy difusor en opal
polimetilmetacrilato (PMMA). Disponible
también la version @ 90 cm dimmable.

Design_Federico Churba

Suspension avec LED version
dimmable de derniére génération.
Piece en aluminium tourné blanc
brillant et brun metallisé et diffuseur en
opal polyméthacrylate (PMMA).

[loaBecHOM CBETUNBbHUK Ha AVMMMPYEMbIX
LED nocnegHero nokonenua. loctynHele
OTAENKN: FAHLEBBIV GEnbiit 1
KOPUWYHEBbIN MeTaINK, ONanoBbIn

anddy30p 13 NoAMMETUNIMETaKPKNaTa
(MMMA).
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Blanca_
D 90

——_—

Enoteca Caffe’ Vistarini - Lodi, Italia
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BLANCA90

Blanca_ design_Federico Churba 2012 ﬁ C€ IP40
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM@ H INCHES @ H LED
Sospensione / Suspension  L57__DIM 60 23 @23%" 9" 63W 3000K Ra 80 6900Im dimmable driver
L57__.90 DIM 89 28 @ 35" 1" 69W 3000K Ra 80 7500lm dimmable driver

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

10 Bianco lucido 4 4 Marrone metallizzato
Glossy white Metallized brown
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Lampade da soffitto a LED in metallo
bianco o nero con bracci snodati.

Disponibile anche la versione a parete.

LED ceiling lamps in black or white
metal with articulated arms.
Wall lamp version also available.

LED-Deckenleuchten aus weiem oder
schwarzem Metall mit Gelenkarmen.
Auch Wandleuchten Ausfihrung.

Lamparas de plafén LED de metal
blanco o negro con brazos articulados.
Disponible también la version de pared

Plafonniers a LED en métal blanc ou
noir a bras articulés. Disponible aussi
en version appliqués.

[ToTONOYHblE CBETOAMOAHBIE CBETUNBHUIKM
113 MeTanna 6enoro 1y YepHoro LiBeTa ¢
MOBOPOTHBIMY MAaHKamMu. BoamoxeH
HaCTEeHHbIV BapyaHT.
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Carmen_
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Private house - Monza, Italia
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Carmen_Carmencita design_Carmen Ferrara 2013/2014 "= C E 1P20

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE CMAXxB H INCHES AxB H LED
Soffitto / Ceiling P64__ 222 20 87" 7% 49W 3000K Ra 80 6180Im
P64 _ -2 151 20 59 %" 77" 26W 3000K Ra 80 3225Im
Parete / Wall A64__ 26x 14 61 10%"x5%" 24" 11W 3000K Ra 80 1340Im
Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
01 Bianco 02 Nero
White Black
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Rotation of three arms at 350°

Die Drei arm 350° schwenkbar
Rotacion de los tres brazos de 350°
Rotation des trois bras a 350°

Yron BpaLLienust Tpex poxxkos 350°.
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App_

Lampada da parete a LED in alluminio
lucido, alluminio verniciato bianco o
titanio.

LED wall lamp in polished aluminium,
white or titanium aluminium.

LED Wandleuchten aus Glanzendem
Aluminium, WeiBen oder titanium
Aluminium.

Lampara de pared LED en aluminio
brillante, blanco o titanio.

Design_Q? 2013

Applique LED en aluminium brillant,
blanc ou titanium.

HacTeHHbIN cBeTUNbHMK Ha LED v3
MONNPOBAHHOTO NIMOO OKPALLEHHOTO B
6enbii, titanium LUBET aloMUHNS.
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App_

App_ design_Q? 2013 ﬁ C€ P20 E]
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED
Parete / Wall APP1.0.__ 12x20 20 43" x7%" T 17,5W 3000K Ra 80 1590Im
APP 2.0._ 24x20 20 9N x7Hh" T 35W 3000K Ra 80 3180Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 30 Titanio 36 Alluminio lucido
White Titanium Polished aluminium

A
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DESIGN

RALPH @ 50

RALPH @ 90

Collezione di lampade IP65 in alluminio
e ottone verniciate marrone o bianco
con paralume in rattan sintetico.

Lamps collection IP65 in aluminium
and brass metallized brown or white
painted. Rattan synthetic lampshade.

Leuchtenkollektion IP65 aus Aluminium
und Messing weiB- oder
braunmetallisch. Synthetischer Rattan
Lampenschirm.

Coleccion de lampara IP65 en aluminio
e latén marrén o blanco metalizado.
Pantalla en rattan sintético.

Design_Team Design 2011

Collection de lampes IP65 en aluminium
et laiton painté brun ou blanc metallisé.
Abat-jour en rattan synthétique.

Konnekuma CBeTUNbHUKOB CO CTeNeHbto
3aWuThl IP65 13 anioMUHUA 1 NaTyHK,
KOPUYHEBbIN METaNIVK UK KPaLeHHbIN
6enbiii. Abaxyp 13 CUHTETUYECKOTO
poTaHra.
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Ralph
@ 50
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Ralph_
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DESIGN

Lampada da esterno-interno in rattan
sintetico con diffusore in
polimetiimetracrilato (PMMA) trasparente
con cavo arancio.

Interior/outside lamps in synthetic rattan
lampshade with clear
polymethylmethacrylate (PMMA) diffuser
and orange cable.

Innen und AuBenbereichleuchte mit
syntethischem Rattan Lampenschirm
und mit klarem Schirm in
Polymethylmethacrylat (PMMA).
Oranges Kabel.

Lampara de interno/esterno con pantalla
en rattan sintético con difusor en
polimetiimetacrilato (PMMA) transparente
con cable naranja.

Lampe pour intérieur/extérieur avec
abat-jour en rattan synthétique, diffuseur
en polyméthacrylate de méthyle (PMMA)
transparent et orange céble.

CBETUNBbHUK ANA BHYTPEHHETO U Hapy»KHEro
OCBELLEHVA 13 CUHTETUUECKOrO POTaHra C
paccemnBaTenem 13 nNpo3payHoro
noanmMeTUMeTakpunaTa (MMma) 1 MpoBOAOM
OpaHXeBoro LieTa.

R




Ralph_
@ 50

Sospensioni IP65, cavo arancio 4,50 mt
con spina. In dotazione rosone, O-Ring
silicone e gancio per molteplici
appendimenti. A richiesta accessorio in
alluminio plastificato per appendimento a
parete per EL 47_ _.35.

Suspensions IP65, 4,50 mt orange cable
with plug. Canopy, silicone O-ring and
hook to be use for multiple fixing
included. Bracket in plasticized
aluminium to fix as a wall lamp for

EL 47_ _.35 on request.

Hangeleuchten IP65, Mt 4,50 oranges
Kabel mit Steckdose. Inklusiv Rosette,
silikoner O-Ring und Haken fiir
verschiedene Fixierungsmadglichkeiten.
Zubehor aus plastifiziertem Aluminium
zur Wandausfuhrung fur EL 47_ _.35 auf
Anfrage.

Suspensiones IP65, 4,50 mt de cable
naranja con enchufe. Roseton, silicona
O-Ring y gancho para diferentes modo
de colgar incluido. Abrazadera de
aluminio plastificada por le fijacion a
pared por EL 47_ _.35 a peticion.

Suspensions P65, 4,50 mt de cable
orange avec I'épine. Rosace, desilicone
O-Ring et mousqueton pour differentes
facon de fixage. Etrier en aluminium
plastifié pour le fixage comme applique
pour EL 47_ _.35 sur demande.

MopBecHoM CBETUABHIK C IP65, NpoBof
OpaHXeBoro useta 4,50m ¢ BunKkon. B
KommnekT, silicone O-Ring BxoAAT PO30H 1
KPIOK 1A pa3Horo T1na noaselunBaHms.
lo cneu. 3anpocy NocTaBnAeTCcA akceccyap
13 NNacTUOUUMPOBAHHOIO anioMUHUA ANA
KpenneHua Ha ctery x EL 47_ _.35.

B _




Hotel Bellevue - Mali Losinj, Croatia Arch. Dean Skira

——
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Hard Rock Hotel - Ibiza, Spain




DESIGN

226



Ralph_

Ralph_ design_Team Design 2011

C€ P65 O @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H FLUO HALO
Sospensione / Suspension  EL47__.35 35 25 13 %" 97" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
EL47__.50 50 34 19 34" 13 %" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
EL47__.90 90 61 351" 24" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
Tavolo / Table EC47__.35 35 58 13 %" 227" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
Terra / Floor ET47__35 35 15 133" 45 V4" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
ET47__.35-P 35 115 13 3%"" 45 V4" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
ET 47__.50 55 190 219" 74 %" max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
M47__ A 20,5 18,3 8" 7 Va" Staffa a parete per art. EL 47_ .35/ Wall bracket for item EL 47_ _.35
Ma7T Picchetto per fissaggio a terreno art. ET 47_ _.50

Peg to fix to the ground for item ET 47_ _.50

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 4 4 Marrone metallizzato
White Metallized brown
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LAM PyriS_ Design_Lorenzo Giacomini 2014

Lampada da esterno a LED IP65 in LED-Leuchte fur den AuBenbereich Lampe d’extérieur a LED IP65 en
;LEDA alluminio e policarbonato. IP65 aus Aluminium und Polycarbonat. aluminium et polycarbonate.
TECHNOLOGY
QOutdoor lamp with LED IP65 in Lampara para el exterior con LED IP65  Ynuurbiii LED CBETUNBHYK CO CTeneHbio
aluminium and polycarbonate. en aluminio y policarbonato. 3aWuThl P65 13 anioMyHWA 1 CTeKNa.
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LAMPyris_
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LAMPyris_

Le2 C€ IP65 K09

LAMPyris_ design_Lorenzo Giacomini 2014
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED
Terra / Floor ET 8001 BROWN 62x385 18 24%"x15%" 7 8W 3000K Ra 80 1000Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
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LED

TECHNOLOGY

Potter

Lampada da interno/esterno in
polietilene bianco, utilizzabile come
seduta.

lluminated interior/outside stool in
white polyethylene.

Hocker aus Polyethylen wei3 mit
Leuchtkdrper flr den Innen- und
AuBenbereich.

Asiento iluminado de interno/esterno
en polietileno blanco.

Design_Valerio Bottin
Enzo Panzeri 2011

Un assis illuminé pour intérieur/
extérieur en polyéthyléne blanc.

CBeTVNbHNK 13 6ENOTro NOAM3TUNEH],
NMPUMEHVIM 1A BHYTPEHHErO N
HapyXHOro OCBeLeHA, BOSMOXHO
MCNoJb30BaTth Kak Ta6ypeTA
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Potter

Potter_ design_Valerio Bottin_Enzo Panzeri 2011 Registered Design &2 (|3 @

Energy Label available at www.panzeri.it

+ ELECTRIC OPTIONS:
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H XM42 IN (indoor) XM42 OUT (outdoor) XM42 RGB (outdoor)
Lampada / Lamp EC 4201 80x70 55 31%"x27 %" 21%" max 70W E27 max 70W E27 RGB max 8,2W 350mA
Seduta / Stool max 30W Superstar E27 max 30W Superstar E27  220-240V
+ interruttore / Switch + remote control
1P20 @ IP65 @ P65
M42 picchetto per fissare la lampada al terreno / Peg to fix lamp to the ground

Portata max 130 Kg / Maximum load 130 Kg

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White
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Agave_

Design_Diego Chilo 2009

Sospensioni, plafoniere, lampada da
parete con petali di metallo verniciati in
bianco. A richiesta foglia oro, foglia
argento o foglia rame. Diffusori in vetro
satinato.

Suspensions, ceiling, wall lamps with
pieces of white painted metal. On
request gold, silver or copper leaf.
Mat glass.

Hénge-, Decken-, Wandleuchte mit
Metallelementen, weiB lackiert. Auf
Anfrage Blattgold, Blattsilber oder

BlattKupfer. Lichtverteiler aus Mattglas.

Suspensidnes, lamparas de techo, de
pared con piezas de metal lacado

blanco. A peticion pan de oro, pan de
plata o pan de cobre. Cristal satinado.

Suspensions, plafonniers, applique avec
pétales en métal vernies en blanc. Sur
demande feuille d’or, feuille d’argent ou
feuille de cuivre. Diffuseurs en verre
satiné.

MNopBecHble, NOTONOYHbIE, HACTEHHbIE
CBETWIBHVIKI U3 METATIUUECKIX
NEnecTKOB OKPaLLEeHHbIX B Genbiit LiBeT
7IMGO MOKPbBITBIX CyCanbHbIM 30/10TOM Wi
cepebpom. CycanbHaa mMefib AOCTyMHa Mo
3anpocy. Paccevgatenb 13 MaTOBOTO
cTeKna.






Agave_

AGAVE @51 AGAVE 971 AGAVE @89
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Agave_

Agave_ design_Diego Child 2009 Registered Design C€ IP20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L30__.50 51 77 20" 30 %" max 30W Superstar E27 max 205W E27 + 75W Halopar 20 GU10
L30__.70 71 84 28" 33" 4x max 30W Superstar E27 4x max 150W E27 GU10  + 75W Halopar 20 GU10
L30__.90 89 117 35" 46" 6x max 30W Superstar E27 6x max 150W E27 GU10 + 75W Halopar 20 GU10
Soffitto / Ceiling P30__.50 51 32 20" 12%" max 23W Micro Twist E27 max 205W E27
P30__.70 71 42 28" 16 %" 3x max 30W Superstar E27 3x max 150W E27
P30__.90 89 52 35" 20" 3x max 30W Superstar E27 3x max 150W E27
Parete / Wall A30__ 45 x 20 30 17 34" x7 34" 11 3%" 2x max 23W Micro Twist E27  2x max 150W E27

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 21 Foglia oro (arichiesta) 23 Foglia argento (arichiesta) 24 Foglia rame (a richiesta)
White Gold leaf (available on request) Silver leaf (available on request) Copper leaf (available on request)
- = ] =
e o
L]
e T
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Tutu

Sospensioni, plafoniere e lampada da
parete con diffusore in pyrex.
Elementi decorativi in carta sintetica
giapponese, appesi con particolari in
tecnopolimero rosso. Montature in
fusione di alluminio di colore bianco.

Suspensions, ceiling lamps and wall
lamp with pyrex as diffuser. Decorative
elements in Japanese synthetic paper,
hung by red polymer details. Fittings in
white aluminium.

Wand-, Hange und Deckenleuchten
mit Pirex-Schirm. Dekorationselemente
aus synthetischem, japanischem
Papier, aufgehéngt mit roten
Polymerelementen. Struktur aus
weiBem Aluminium.

Suspensiones, lamparas de plafén y
de pared con difusor en pyrex.
Elementos decorativos en papel
sintético japonés adornado con
detalles en polimero rojo. Monturas en
alluminio blanco.

Design_Hiroki Takada 2012

Suspensions, plafonniers et applique
avec diffuseur en pyrex.

Parties décoratives de papier
synthétique japonais accroché avec
des details en polymere rouge.
Montures en aluminium blanc.

MonsecHble, MOTONOUHbIE CBETUNBHUIKN 1
6pa C paccemsatenem u3 Pyrex.
[lekopaTuBHbIE S1EMEHTbI 13 ANMOHCKON
CUHTETUYECKOW Bymark, MoABELLEHbI C
feTanAmy 13 TexHomnonvmepa. Apmatypa
113 INTOrO antoMUHNSA 6enoro LigeTa.
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Tutu_

250 DESIGN






252 DESIGN




Tutu_

TUtU_ design_Hiroki Takada 2012

Registered Design C € IP20

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H FLUO
Sospensione / Suspension L5601.55 55 39 21%" 15 %" 26/32/42W GX24 g-3/9-4
L5601.70 70 40 27" 153" 2x 26/32/42W GX24 g-3/9-4
Soffitto / Ceiling P 5601.55 55 39 21%" 15 %" 26/32/42W GX24 g-3/9-4
P 5601.70 70 40 27 %" 15 %" 2x 26/32/42W GX24 g-3/9-4
Parete / Wall A 5601 55x35 45 212" x13%" 17 3%" 26W G24 g-3

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White

253



Twi#ter_

Lampada da terra, da tavolo, da
soffitto e da parete in nichel satinato.
Vetro soffiato bianco satinato.

Table, floor, suspension and wall lamps
in mat nichel metal. Blown white mat
glass.

DESIGN

\ |’f

Design_Enzo Panzeri 1998

Tisch-, Wand-, Hange- und
Stehleuchte in satiniertem Nickel.
Mundgeblasene, weiBe Mattglaser.

Lampe au sol, lampe de table, de
plafond et applique en nickel satiné.
Verre soufflé blanc satiné.

Lampara de suelo, de mesa, de techo
y de pared de niquel satinado. Vidrio
soplado blanco satinado.

HacTonbHble, HanosbHble, NOABECHbIE 1
HaCTEHHbIE CBETUIbHUKY, LIBET MATOBbIV
HUKeb.

MaToBoe BbiflyBHOE CTEKIO Georo LseTa.
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Twister

Twister_

design_Enzo Panzeri 1998

C€ IP20 ([O]Table / Floor) £

CODICE / CODE

CM @/AxB H

INCHES @/AxB H

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V

FLUO

HALO

Sospensione / Suspension L6732.35 14 34 5%" 13 %" max 150W B15d
L 6732.50 20 55 8" 21%" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27

Parete / Wall A 6732.35 24x 11 32 912" x4 Va" 12%" max 23W Micro Twist E27 max 70W E27
A 6732.50 24x11 51 9" x4 V4" 20" 2x max 23W Micro Twist E27 2x max 70W E27

Tavolo / Table C6732.35 15 51 6" 20" max 60W E14
C6732.50 21 78 84" 30 %" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27

Terra / Floor T6732 29 183 Mm% 72" max 205W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel_Bianco
Nickel_White
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Disco

Lampada da parete e plafoniera in
vetro soffiato satinato bianco. Struttura
a scomparsa (per i modelli @ 30 cm e
@ 40 cm) in metallo verniciato bianco.
Struttura a vista (per il modello @ 50 cm)
in metallo verniciato bianco.
Disponibile anche in versione LED.

Wall and ceiling lamp made of mat
blown glass. Invisible white metal part
for @ 30 cm and @ 40 cm size.
Visible white metal part for @ 50 size.
LED version also available.

Wand- oder Deckenleuchte mit
weiBem satiniertem Glas. Bei @ 30 cm
und @ 40 cm Halterung nicht sichtbar.
Bei @ 50 cm weiBe Halterung sichtbar.
Deckenleuchte auch in LED-
Ausfuhrung.

Lampara de pared y plafén de vidrio
soplado satinado blanco. Estructura
escondida (para los modelos @ 30 cm

y @ 40 cm) de metal barnizado blanco.

Estructura de vista (para el modelo
@ 50 cm) de metal barnizado blanco.
Disponible también en version LED.

Design_Team Design 2006

Applique et plafonnier en verre soufflé
satiné blanc. Structure cachée (pour les
modéles @ 30 cm et @ 40 cm) en métal
verni blanc. Structure en vue (pour le
modele @ 50 cm) en métal verni blanc.
Disponible aussi en version LED.

HacTeHHble 1 NOTONOUHbIE CBETUNBHVIKM
113 6€10ro MaToBOro BbifyBHOrO CTEKNa.
benoe metannnueckoe ocHoBaHue.
Hesunanmoe ans mopenein @ 30cm n @
40cm, Buanmoe ana moaenn @ 50cm. LED
BEpCMA Takke JOCTyrMHa.

Disco_ design_Team Design 2006 L C€ IP20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM@ H INCHES @ H FLUO HALO LED
Soffitto / Ceiling P 6601.30 LED 30 9 11 %" 3% 12W 3000K Ra80 1460Im
P 6601.30 30 9 11 %" 3% max 14W Micro Twist E27 max 53W E27
P 6601.40 LED 40 10 15 %" 4" 18W 3000K Ra80 2190Im
P 6601.40 40 10 15 %" 4" 2x max 18W Micro Twist E27 2x max 53W E27
P 6601.50 LED 50 16 19 3" 6" 18W 3000K Ra80 2190Im
P 6601.50 50 16 19 %" 6 V" 2x max 23W Micro Twist E27 2x max 53W E27

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01

Bianco
White
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Jazz

W

Sospensioni verniciate bianco o grigio
metallizzato con doppio vetro in
borosilicato parzialmente satinato.
Disponibile anche in versione LED.

Suspension white painted finish or
metallized grey metal and double
borosilicate glass shades with a partial
satin finish. LED version also available.

Hangeleuchten wei3 lackiert oder
graumetallic mit teilweise satiniertem,
doppeltem Borosilikatglas. Auch in
LED- Ausflrung.

Suspension blanco o gris metalizado.
Doble vidrio borosilicado parcialmente
satinado. Disponible también en
version LED.

Design_Silvia Poma 2004

Suspension en blanc ou gris métallisé.
Double verre borosilicate en partie
satiné. Disponible aussi en version
LED.

[lofBecHom cBeTUNBbHWK. LiBET apmaTypbl:
6enbiii v cepblii MeTannuK. MnadoHbl 13
ABOMHOrO YaCTUYHO CAaTUHUPOBAHHOTO
6opocunnkaTHoro crekna. LED Bepcun
TaKkxe JoCTynHa.
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Jazz_ design_Silvia Poma 2004 L2 C€ IP20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO LED
Sospensione / suspension L89__LED 6,5 35 2%" 1334" 3,2 W 3000K Ra80 320Im
L89 _ 6,5 35 @2%" 133%" max 48W G9
Sospensione senza rosone per M 89__-SLED 6,5 35 29" 133" 3,2 W 3000K Ra80 320Im 24V
composizioni multiple
Suspension without canopy for M89__-42LED max 3 M89_ _-S LED* 42x6,5 16%"x2 %"
multiple compositions M89__-76LED  max5Ms9__-SLED* 76%6,5 30"x 21"
M89__-25LED max 6 M89_ _-S LED* 42x25 16 %2"x 978"
M 8901-S 6,5 35 29" 133%" max 48W G9
M89__-42 max 3 M89__-S 42x6,5 16%2"x2 %"
M89__-76 max 5 M89_ _-S 76x6,5 30"x2 %"
M89__-25 max 6 M89_ _-S 42x25 16 %4"x 978"

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

*incluso 24V dc driver
24V dc driver included

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 33 Grigio metallizzato
White Metallized grey
fFETTr
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Blow _
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Blow _

Blow_

design_Enzo Panzeri - Mario Ornaghi 2003

C€ IP20 ([O]Table /Floor) (&3

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L 7932.20 23 13 9" 5%" max 60W E14
L 7932.40 39 18 15 %" 7" max 18W Micro Twist E27 max 150W E27
Soffitto / Ceiling P 7932 39x18 18 15%"x7" 7" 2x max 23W Micro Twist E27 2x max 53W E27
Parete / Wall A 7932 23x15 23 9"x 6" 9” max 100W E27
Tavolo / Table C€7932.20 23 23 9" 9" max 60W E14
C7932.40 39 33 15 V4" 13" max 18W Micro Twist E27 max 150W E27
Terra / Floor T7932 39 185 15 %" 72 %" max 205W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel
Nickel
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Design_Enzo Panzeri 2003







Blow mini_




Blow mini_ design_Enzo Panzeri 2003 C€ P20 ([O]Table) A

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE INCHES @ HALO
Sospensione / Suspension L8632 5%" " max 48W G9
Parete / Wall A 8632 5%" : max 48W G9
Tavolo / Table C8632 5%" " max 48W G9

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel
Nickel




ign_Highlight 2012

Lampade da parete/plafone in metallo Wand/Deckenleuchten in weiem Appliques/plafonniers en métal blanc.
bianco. Metall.

6pa/NoTONOUHbIE CBETUNbHUKI 13
Wall/ceiling lamps in white metal. Lamparas de pared/techo en metal MeTanna 6enoro LgeTa.
blanco.
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Elle_ design_Highlight 2012 C€E P20 ® B
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H HALO
Soffitto / Ceiling P5001-1L 16,5x 16,5 16,5 6%2"x6 " 61" max 75W G53 12V QR111
P 5001-2L 33x16,5 16,5 13" x6 2" 67" 2x max 75W G53 12V QR111
P 5001-1U 16,5x 16,5 16,5 612"x6 2" 61" max 75W G53 12V QR111
P 5001-2U 33x16,5 16,5 13" x6 %" 67" 2x max 75W G53 12V QR111

+ ELECTRIC OPTIONS:

XM3L GU10 lampholder

XM5/111 15W G53 3000K 40° Ra80 12VAC/DC 860Im NOT DIMMABLE

XM50/12 transformer (XM5/111 LED) 1-50W 12VAC
XM10512 transformer 35-105W 12VAC

Predisposto con foratura multipla per alloggiare qualsiasi tipo di
alimentatore da ordinare separatamente

Prepared with multiple drilling to house any type of power supply
to be ordered separately

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White

]
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Draco_

Draco_ design_Highlight 2012 L& C€ IP54
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED
Parete / Wall EA54_ _ 10x10 10 4" x 4" 4" 6W 3000K Ra 80 305Im + 305Im

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 3 3 Grigio metallizzato 4 4 Marrone metallizzato
White Metallized grey Metallized brown
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Gen)
LED

Lampada da terra e sospensione in
metallo conificato bianco, nero,
marrone, cromo, foglia oro. A richiesta
foglia argento o foglia rame.
Sospensione disponibile anche in
rame lucido.

Floor and suspension lamp in tapared
metal white, black, metallized brown,
chrome, gold leaf. On request silver or
copper leaf. Available suspension also
in polished copper.

Steh- und Hangeleuchte in konisch
zulaufendem Metall wei3, schwarz,
braunmetallic, chrom, Blattgold. Auf
Anfrage Blattsilber oder Blattkupfer.
Héngeleuchte auch in Kupfer glanzend
Ausfihrung.

Lampara de suelo y suspension en
metal afilado blanco, negro, marréon
metalizado, cromo, pan de oro.

A peticién pan de plata o pan de
cobre.

Suspensién disponible también en
cobre Itcido.

Design_Team Design 2010

Lampe au sol et suspension en métal
conique blanc, noir, brun metallisé,
chrome, feuille d’or. Sur demande
feuille d’argent ou feuille de cuivre.
Suspension disponible aussi en
cuivre brillant.

HanonbHble 1 NoABeCHbIE CBETUAbHUKNM
KOHMYeckon Gopmbl. JOCTyrnHble OTAENKM:
6erbllA, YePHbI, KOPUUHEBDIN METANNNK,
XpOM, CycanbHoe 30n10T0. CycanbHoe
cepebpo v cycanbHaa Mefb AOCTYMNHbI NO
3anpocy. [MogBecHble CBETUBHUKM
NOCTYMHbI B OTAENKE Mefb.






Line_










Line_

L2 C€ IP20 4

Line_ design_Team Design 2010
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE M @ H INCHES @ H LED HALO
Sospensione / Suspension *L36__ 8 68 3%" 26 34" INCL. SPOT 9W GU10 3000K 40° not dimmable 700Im
Terra / Floor T36__ 28 185 11" 723%" max 205W B15d dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 02 Nero 21 Foglia oro 22 Cromo
White Black Gold leaf Chrome

2 3 Foglia argento (a richiesta)
Silver leaf (available on request)

*25 Rame lucido
Polished copper

4 4 Marrone metallizzato

Metallized brown

O
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Design_Enzo Panzeri 2012
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Tip_







Tip_Tap_ design_Enzo Panzeri 2012 ﬂ C€ 1P20
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED HALO
“Tip” Parete /“Tip” Wall *A58__LED 21x9 3 8%"x3%" 1%" 13W 3000K Ra 80 1300Im
A58__HALO 21x9 3 8%"x3%" 1%" max 120W R7s 78mm
“Tap” Parete / “Tap” Wall *A59__LED 23x11,5 3 9"x 4 %" 1%" 13W 3000K Ra 80 1300Im
A59__HALO 23x11,5 3 9"x 4 %" 1%" max 120W R7s 78mm
Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
01 Bianco 21 Foglia oro (arichiesta) 22 Cromo 23 Foglia argento (arichiesta) *2 5 Rame lucido
White Gold leaf (available on request) Chrome Silver leaf (available on request) Polished copper

"
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Lampada da parete, da tavolo, da terra
e plafoniere in ottone lucido o nichel
satinato. Lampada da parete e
plafoniere in versione bianca a LED.
Vetro opalino bianco.

Wall, table, floor and ceiling lamps in
polished brass or mat nickel metal.
Wall and ceiling lamps in white LED
version. Opaline glass.

Decken-, Wand-, Tisch- und
Stehleuchte aus Messing gléanzend
oder Nickel satiniert. Wand-,
Dechenleuchte in WeiBen Metall auch
in LED- Ausfiihrung. WeiBes Opalglas.

Lampara de pared, de mesa, de suelo
y plafén de latén Idcido o niquel
satinado. Lampara de pared y plafon
en metal blanco, disponible también en
version LED. Vidrio opalino blanco.

Design_Friedrich Reiffer 1995

Applique, lampe de table, lampe au sol
et plafonniers en laiton brillant ou nickel
satiné. Applique et plafonniers en metal
blanc disponible aussi en version LED.

Verre opaline blanc.

HacTeHHble, HaCTOMbHbIE, HaNOsbHbIE U
MOTONOYHbIE CBETUMBHUKM B OTAEMNKAX
NONMPOBaHHAA NaTyHb UAW MaTOBbI
HUKeNb. HacTeHHbIe 1 MOTONOYHbIEe
CBETUBHUKN JOCTYMHbI B LED Bepcum.
Onanosoe CTekso.
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Tecla_

design_Friedrich Reiffer 1995

tee C€ IP20 ([0 Table / Floor) (@

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H LED FLUO HALO
Soffitto / Ceiling P 4001.40 LED 40x40 10 15%"x15%" 4" 23W 3000K Ra80 2400lm
P40__.40 40x40 10 15%"x15%" 4" max 160W R7s 117 mm
P40__.40INC 40x40 10 153%"x153%" 4" 2x max 23W Micro Twist E27  2x max 70W E27
P 4001.60 LED 60x60 12 23%"x23%" 434"  26W 3000K Ra80 3080Im
P40__.60 60x60 12 23%"x23%" 43" 4x max 23W Micro Twist E27  4x max 70W E27
P40__.60 FLUO 60x60 12 23%"x23%" 43" 2x36W/827 2G11
Parete / Wall A4101.12LED 13x5 13 5%"x2" 5%" 6W 3000K Ra80 730Im
A41__.12 13x5 13 5%"x2" 5%" max 60W G9
A4101.20 LED 20x7 17 73%"'x2%" 63%" 12W 3000K Ra80 1460Im
A41__.20 20x7 17 73%'x2%" 6 %" max 18W Micro Twist E27 max 100W E27
A 4101.30 LED 30x8 21 11 %"x3%" 8%" 18W 3000K Ra80 2190Im
A41__.30 30x8 21 113%"x3 %" 8 V4" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27
Tavolo / Table C40__.20 20x11 37 7H'x4V" 14 %" max 60W E14
C40__.30 30x11 50 113%"x4%" 19 %" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27
Terra / Floor T40_ 28 181 11" 71 %" max 205W E27 dimmer

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco (solo per versione LED) 20 Ottone lucido 32 Nichel
White (only for LED version) Polished brass Nickel
o -
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DESIGN

LED

TECHNOLOGY

Cross

Lampade da parete in metallo bianco,
rame lucido. A richiesta foglia oro o
foglia argento. Diffusore in vetro
acidato. Disponibile anche in versione
LED.

Wall lamps in white metal, polished
copper. On request gold or silver leaf.
Etched glass diffuser. LED version also
available.

Wandleuchten in weiem Metall,
Kupfer glanzend. Auf Anfrage Blattgold
oder Blattsilber. Gedtztes Mattglas.
Auch in LED Ausflrung.

Lamparas de pared en metal blanco,
cobre ldcido. A peticion pan de oro o
pan de plata. Difusor in vidrio grabado.
Disponible también en version LED.

Design_Andrea Lazzari 2012

Appliques en métal blanc, cuivre
brillant. Sur demande feuille d'or ou
feuille d'argent. Diffuseur en verre
grave. Disponible aussi en version
LED.

HacTeHHble CBETUABHUKNA 13 MeTanna.
[loctynHble oTaenku: 6enbiin, Meab.
CycanbHoe 3051070 1 CycanbHoe cepebpo
[OCTYMHbI Mo 3anpocy. Anddysop 13
TpaBneHoro ctekna. Takxe goctynHa LED
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Cross

Cross_ design_Andrea Lazzari 2012 "] c E 1P40
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H LED FLUO HALO
Parete / Wall *A49__.30LED 30x9 11,5 113%"x3%" 49" 17W 3000K Ra80 2200Im
A49__30FLUO 30x9 11,5 113%"x3 %" 49" 24W/830 2G10
A49__30HALO 30x9 11,5 11 3%"x3%" 4%" max 80W R7s 117 mm
*A49__.60LED 60x9 11,5 23%"x3 %" 49" 34W 3000K Ra80 4400Im
A49__.60FLUO 60x9 11,5 23%"x3 %" 47" 2x24W/830 G5
A49__.60HALO 60x9 11,5 23%"x3 %" 4%" 2x max 80W R7s 117 mm

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 21 Foglia oro (arichiesta) 2 3 Foglia argento (arichiesta) *2 5 Rame lucido
White Gold leaf (available on request) Silver leaf (available on request) Polished copper
a 1
e | F = 1
i - F »
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DESIGN

Candle

LED

TECHNOLOGY

Lampade a sospensione con rosoni
grigio metallizzato. Vetri in borosilicato

parzialmente satinati. Disponibile anche

in versione LED.

Suspensions in metallized grey metal.
Borosilicate partially mat glasses.
LED version also available.

Hangeleuchten in graumetallic mit

teilweise satiniertem Borosilikatglas.

Auch in LED- Ausfhiirung.

Lamparas de suspension en gris
metalizado. Vidrios de borosilicato
parcialmente satinados.

Disponible también en version LED.

Design_Silvia Poma 2006

Lampes suspension gris métallisé.
Verres en borosilicate partiellement
satinés. Disponible aussi en version
LED.

[ofsecHble CBETUNbHUKI C apMaTypow
LiBeTa cepblii MeTanuk. MnadoHsl 13
4aCTUYHO CaTUHUPOBAHHOTO
6opocunmkatHoro ctekna. LED Bepcua
Takke AOCTYMHa.
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Candle_ design_Silvia Poma 2006 £ CE IP20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO LED
Sospensione / suspension L9533 -LED 3 55 1%" 22" 3,2W 3000K Ra80 320Im
L9533 3 55 1%" 22" max 48W G9
Sospensione senza rosone M 9533 -SLED 3 55 1%" 22" 3,2W 3000K Ra80 320Im 24V
per composizioni multiple
Suspension without canopy M89__-42LED  max3M95__-SLED* 42x65 16%:"x2%"
formultiple compositions g9 .76 LED  max5M95__-SLED* 76x6,5 30"x2 %"
M89__-25LED max 6 M95_ _-S LED* 42x 25 162"x 97"
M9533-S 3 55 1%" 22" max 48W G9
M89__-42 max 3 M95_ _-S 42x6,5 16%2"x2 %"
M89__-76 max 5M95_ _-S 76x6,5 30"x2 %"
M89__-25 max 6 M95_ _-S 42x25 16 2"x 97"

Fotometrie disponibili www.panzeri.it / Photometric data available at www.panzeri.it

*incluso 24V dc driver
24V dc driver included

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco (solo per barre) 3 3 Grigio metallizzato
White (only for track) Metallized grey

311



312

DESIGN

Alvi_

Lampada da parete, plafoniere e
sospensione in grigio metallizzato.
Vetro soffiato bianco satinato.

Wall, ceiling lamps and suspension in
metallized grey metal. Blown white mat
glass.

Wand-, Hange- und Deckenleuchte in
graumetallic. Mundgeblasenes Glas
weil satiniert.

Lampara de pared, plafénes y
suspensiones gris metalizado. Vidrio
soplado blanco satinado.

Design_Enzo Panzeri 2003

Applique, plafonniers et suspension en
gris métallisé. Verre soufflé blanc satiné.

HacTeHHble, NOTONOUHbBIE U MNOABECHbIE
CBETUNBHVIKW. LIBET apmaTypbl Cepbii
meTanvk. MaToBoe BblgyBHOE CTEKNO
6enoro Lgeta.
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AlVi_ design_Enzo Panzeri 2003

CE P20 B

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension L8533 17 36 6 3" 144" max 150W E27
Soffitto / Ceiling P8533-1 17 24 6 %" 6" max 150W E27

P8533-3 31 30 12" 11 3%" 3x max 70W E27
Parete / Wall A 8533.20 17x8 20 63%"x3%" 73" max 70W E27

A 8533.40 17x8 36 6%"x3%" 14%" max 150W E27

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

3 3 Grigio metallizzato
Metallized grey

317



Wand- Deckenleuchte in graumetallic.

Mundgeblasenes, weies Mattglas.

Lampara de pared/techo color gris
metalizado. Vidrio soplado blanco
satinado.

Applique/plafon en gris métallisé. Verre
soufflé blanc satiné.

HacTeHHble 1 HaCTEHHO — MOTONOYHblE
CBETWIbHVIKI. ApMaTypa CepbIi METaNK.
MaToBoe BbiyBHOE CTEK0 6enoro LgeTa.
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Zenith_ design_Friedrich Reiffer 1999

C€ P20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO HALO

Parete / Wall A 6333.30 15x8 32 6"x3 %" 12%" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27
A 6333.65 16x8 65 6"x3%"  25%" 2x max 23W Micro Twist E27  2x max 100W E27
A 6333.95 23x10 95 9" x 4" 37%" 4x max 23W Micro Twist E27  4x max 100W E27

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

3 3 Grigio metallizzato
Metallized grey
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Tourbillon_

Tourbillon_ design_Enzo Panzeri 2006 C€ IP20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L9632 46 40 18 %" 15 %" 20W Miniglobe E27 @ 95 mm
Soffitto / Ceiling P 9632 49x43 13 19%"x 17" 5%" max 160W R7s 117 mm
P 9632.45 46 48 18%" 18 7%" 20W Miniglobe E27 @ 95 mm
Parete / Wall A 9632 27 x8 18 10%2"x 3 %" 7" max 80W R7s 78 mm
Terra / Floor T9632 46 190 18 %" 74 %" max 205W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel W/W WHITE/WHITE W/B WHITE/BLACK
Nickel

'-T-
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DESIGN

Lucilla_

Lampada da terra e da tavolo grigio
metallizzato. Vetro soffiato bianco
satinato.

Table and floor lamps in metallized grey
metal. Blown white mat glass.

Tisch- und Stehleuchte in graumetallic.

Geblasenes weiBes Mattglas.

Lampara de suelo y de mesa gris
metalizado. Vidrio soplado blanco
satinado.

Design_Enzo Panzeri 1998

Lampe au sol et lampe de table gris
métallisé. Verre soufflé blanc ou ambre
satiné.

HacTonbHble ¥ HanonbHble CBETUABHUKM
LiBeTa cepblit MeTannuk. benoe matosoe
BbllyBHOE CTEeK/0.
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Lucilla_

Lucilla_ design_Enzo Panzeri 1998 C€ IP20 ([O]Table) @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM@ H INCHES@ H FLUO HALO
Tavolo / Table C6133.35 15 45 6" 17 %" max 60W E14
C6133.50 24 68 9" 26 %" max 23W Micro Twist E27 max 150W E27
Terra / Floor T6133 48 180 18 %" 70 %" 4x max 70W E27 dimmer
T 6832 30 171 113" 67 V4" 3x max 70W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel (solo perT68) 3 3 Grigio metallizzato
Nickel (only for T68) Metallized grey
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Lampada da terra estensibile, da
tavolo, e da parete in ottone lucido o
cromo, con paralume bianco.

Extending floor, table and wall lamp in
polished brass in chrome and white
shade.

Tisch-, Wand-, und Stehleuchte dreh-
und schwenkbar aus Messing oder in
Chrom mit weiBem Stoffschirm.

Lampara de suelo extensible, de mesa,
y de pared de latén licido o cromado
con pantalla blanca.

Lampe au sol extensible, lampe de
table et applique en laiton brillant ou
chrome avec abat-jour blanc.

HactonbHble namnsl, 6pa, perynvpyembii
Toplep. LiBeT rnaHLeBas natyHb um
XPOM, 6enbii abaxyp.






Per progetti, disponibili su richiesta
versioni a parete con flessibile a LED,
ottone o cromo, completo di driver e
interruttore.

Wall-mounted version available on
request in brass or chrome, includes
flexible LED, complete with driver and
switch.

FUr Projekte sind auf Anfrage
Wandausfihrungen mit biegsamem Rohr
mit LED-Aufsatz aus Messing oder
Chrom, mit Treiber und Schalter lieferbar.

Para proyectos disponibles a su peticion
versiones para pared con flexible y LED,
latén o cromo, con driver e interruptor.

Pour les projets sont disponibles sur
demande des versions a parois avec
flexible a LED, en laiton ou en chrome,
complet avec driver et interrupteur.

[N NPOEKTOB BO3MOXKHbI HACTEHHbIE
BapWaHTbl CO CBETOAMOAHBIMI NeHTamM,
NaTyHb U XPOM, B KOMTINEKTE C
AParBEPOM 1 BbIK/OUATENEM.
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Classic_ design_Team Design 1979 C€ IP20 ([D] Table / Floor) &R

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE w™ 2 H INCHES @ H FLUO HALO

Parete / Wall A24__-1 2732 26 10%" +12%" 10 va" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27

SchermoinvetroA24__ -1

- 1
M24-1 Glass screen A24_ -1 22 8%
A24 -2 30449 29 113" 19" 11 %" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27
SchermoinvetroA24__ -2 Vo
M24-1 Glassscreen  A24__-2 22 8%
Tavolo / Table C24 _ 27 39 10 %" 15 V4" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27
SchermoinvetroC24_ _-1 Vo
M24-1 Glass screen C24_ _-1 22 8%
Cc24_ _-2 30+ 44 50 113%" 17 %" 19 3" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27
SchermoinvetroC24__ -2 .
M24-2 Glass screen c24__-2 2 10
Terra / Floor T24__-2 40+ 64 130+ 170 153" 5 25%" 51 %" 67" max 23W Micro Twist E27 max 70W E27
SchermoinvetroT24__-2 o
M24-3 Glass screen T24__-2 36 14%
CM@ H INCHES @ H LED LER
Flessibile a LED per versioni a parete (su richiesta) 25 35 1 139" 1.7W 3000K Ra 80 160im 220 - 240V

Flexible LED for wall-mounted version (available on request)

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

20 Ottone lucido 22 Cromo
Polished brass Chrome
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DESIGN
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Carré_

Lampada da tavolo, lampada da terra
e parete estensibile in ottone cromato
con paralume quadrato bianco.

Table, floor and adjustable wall lamps
in chrome plated brass. Square white
lampshade.

Steh-, Tisch- und schwenkbare
Wandleuchte aus verchromtem
Messing. Quadratischer Lampenschirm
in WeiB.

Lampara de mesa, de suelo y de
pared extensible de latén cromado con
pantalla cuadrada blanca.

Design_Team Design 2006

Lampe de table, au sol et applique
extensible en laiton chromé avec
abat-jour carré blanc.

HacTonbHble, HanombHble 1 perynpyemsle
HACTEHHbIE CBETUNBHUKM 113
XPOMMUPOBAHHOM NaTyHM C GenbIMM
KBafIpaTHBIMK abaxypamu.









Carré_

Per progetti, disponibili su richiesta versioni
a parete con flessibile a led, ottone o
! cromo, completo di driver e interruttore.

ol |

Wall-mounted version available on request
in brass or chrome, includes flexible LED,
complete with driver and switch.

gy

Fur Projekte sind auf Anfrage
Wandausfuhrungen mit biegsamem Rohr
mit LED-Aufsatz aus Messing oder Chrom,
mit Treiber und Schalter lieferbar.

Para proyectos disponibles a su peticion
versiones para pared con flexible y LED,
latén o cromo, con driver e interruptor.

Pour les projets sont disponibles sur
demande des versions a parois avec
flexible a led, en laiton ou en chrome,
complet avec driver et interrupteur.

na MPOEKTOB BO3MOXHbl HaCTEHHbIE
BapyaHTbl CO CBETOAMOAHbIMU TEHTAMMU,
NaTyHb NN XPOM, B KOMIMJTIEKTE C ,D,pa\?lBepOM
1 BbIKtOYaTeNEeM.

Carré_ design_Team Design 2006 C€ IP20 (@ Table / Floor ) @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO HALO

Parete / Wall A2322-1 28x28 + 40 26 1M"x 11" »15%" 10%" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27

A2322-2 28x28 + 60 29 1M"x 11" $23%" 113%" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27

Tavolo /Table C2322 28x28 49 11"x 11" 19 %" max 18W Micro Twist E27 max 53W E27

Terra / Floor T2322 28x28 170 11"x 11" 67" max 23W Micro Twist E27 max 70W E27

Schermo in vetro

Glass screen M23 24x24 9%"x9 Vs

M @ H INCHES @ H LED LEB

Flessibile a LED per versioni a parete (su richiesta)

Flexible LED for wall-mounted version (available on request) 25 35 v 3% 1.7W 3000K Ra 80 160Im 220 - 240V

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

22 Cromo
Chrome
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DESIGN

Blissy

Steh-, Tisch- und Wandleuchte in
f llic.

metallic oder braunmetal

Design_Silvia Po

Lampe au sol, lampe d
applique en gris mét
métallisé. Abat-jour €
blanc. Ecrans en:
pour la lampe au

HanosnbHble, HacTos
CBETWIbHWKM, apMa
MeTaMK U KOPUYH
Abaxypbl Oenble nu
LiBeTa C/IOHOBOW KO
CTEKNAHHBIM SKPaHOM
HanoNbHbIX CBETWbH









Blissy_ design_Silvia Poma 2003 C€ 1P20 ([O]Table / Floor) fR
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO HALO
Parete / Wall A84-PL 29x 10 18 11%"x 4" 7" max 70W E27
A 84FLUO-PL 29x10 18 11%"x 4" 7" 26W/827 G24 9-3
A84-PB 29x10 18 11%"x 4" 7" max 53W E27
A 84FLUO-PB 29x10 18 11%"x 4" 7" 26W/827 G24 9-3
Tavolo / Table C84__.30-PL 29x13,5 29 11 %"x5%" 11%"  max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
C84__.30-PB 29x13,5 29 11 %"x5 %" 11%"  max 23W Micro Twist E27 max 53W E27
C84__.50-PL 45x19 43 17 3" x 7 %" 17" max 30W Superstar E27 max 150W E27
C84__.50-PB 45x19 43 17 3%"x 7 %" 17" max 30W Superstar E27 max 150W E27
Terra / Floor T84__-PL 45x19 166 17 %"x7 %" 65 V4" max 150W E27 dimmer
T84__-PB 45x19 166 17 3%"x7 %" 65 V4" max 150W E27 dimmer
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
3 3 Grigio metallizzato 4 4 Marrone metallizzato PL Paralume plissé PB Paralume bianco
Metallized grey Metallized brown Plisse’lampshade White lampshade

LT
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DESIGN

Night

Lampade da parete/soffitto in vetro
soffiato bianco satinato. Montature in
metallo bianco.

Wall/ceiling lamps in mat blown white
glass. White metal fitting.

Wand-/Deckenleuchten aus
geblasenem Glas wei satiniert. Weile
Metallstruktur.

Lamparas de pared/techo en cristal
soplado blanco satinado. Monturas en
metal blanco.

Design_Valerio Bottin 2009

Private house - Toscana

Appliques/plafonniers en verre soufflé
blanc satiné. Montures en métal blanc.

[OTONOYHbIN/HACTEHHBIN CBETUNBHUK 13
CaTMHMPOBAHHOTO 6EOro BbIJYBHOMO
cTekna. Apmatypa - MeTann 6enoro ugeta.









Night_

Night_ design_Valerio Bottin 2009 C€ IP40
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO HALO
Soffitto-parete / Ceiling-wall P 2901.30 HALO 32x10 32 127" x 4" 12" max 160W R7s 117 mm
P 2901.30 FLUO 32x10 32 12%"x 4" 12%" 2x26W/827 G24 -3
P 2901.50 HALO 22x10 50 8%"x 4" 19 %" max 160W R7s 117 mm
P 2901.50 FLUO 22x10 50 8%"x4" 19 %" 2x26W/827 G24 -3

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White
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DESIGN

Lampade da soffitto e sospensioni in
tessuto bielastico ignifugo.

Ceiling lamps and suspensions in
bi-elastic, fire resistant fabric.

Hange-, und Deckenleuchten aus
feuerfestem, bi-elastischem Stoff.

Lamparas de techo y suspensidnes
raso en tela elastica ignifugo.

Design_Team Design 2011

Plafonniers et suspensions en tissu
biélastique ignifuge.

OTONOYHbIE 1 MOABECHbIE CBETUIbHIIKM
113 HEeBOCTIIAMEHAEMOW TKaHW Budnekc.









Viki_

Viki_

design_Team Design 2011

Registered Design

CE P20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM@ H INCHES @ H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L4101.55 55 18 21 %" 7" 2x max 30W Superstar E27  2x max 53W E27

L 4101.75 75 22 29" 81" 3x max 30W Superstar E27  3x max 53W E27
Soffitto / Ceiling P 4101.55 55 18 21%" 7" 2x max 30W Superstar E27  2x max 53W E27

P 4101.75 75 22 29 %" 81L" 3x max 30W Superstar E27  3x max 53W E27

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco
White
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Design_Valerio Bottin 2009

Sospensioni, lampade
in bianco con vetro soffiato
satinato. Lampade da tavolo in bi
0 cromo con Vetro soffiato bianco
satinato.

Suspensions, wall/ceiling lamps in Suspensioénes, lamparas de pared/
white and mat blown white glass. techo en blanco con cristal soplado CaTUHUPOBAHH:
Table lamps in white or chrome and blanco satinado. Lamaparas de mesa cTekno. HactonbHble namnbl ¢ 6enon

mat blown white glass. en blanco o cromo con cristal soplado  xpomrpoBaHHoli apmaTypoi,
blanco satinado. CaTMHMPOBaHHOE Genoe BblayBHOe
CTEKI0.

352 DESIGN



F .

(1] I







,:,,.,l,

355






Dreamy _

Dreamy_ design_Valerio Bottin 2009 C€ IP20 ([O]Table) @
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L 2801.25 25 20 10" 7 %" max 60W G9
L 2801.40 42 35 16 12" 133" max 23W Micro Twist E27  max 150W E27
Soffitto-parete / Ceiling-wall P 2801.25 25x 20 18 10"x 7 %" 7" max 18W Micro Twist E27  max 100W E27
P 2801.40 42x35 26 16%"x133%"  10%" max 23W Micro Twist E27  max 150W E27
Tavolo / Table C28__.25 25 23 10" 9" max 60W G9
C28__.40 42 39 16 %" 153%" max 23W Micro Twist E27  max 150W E27

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 22 Cromo
White Chrome
|

: . -
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DESIGN

]
i
Design_

Lampada da terra, da tavolo, da
parete/soffitto e sospensione in grigio
metallizzato o bianco. Vetro soffiato
bianco satinato.

Floor, table, wall/ceiling and
suspension lamp in metallized grey or
white metal. Blown white mat glass.

Steh-, Tisch-, Wand-/Decken- und
Hangeleuchte in graumetallic oder
weiB. Mundgeblasenes weiBes
Mattglas.

Lampara de suelo, mesa, pared/techo
y suspension en gris metalizado o
blanco. Vidrio soplado blanco
satinado.

Valerio Bottin
Giampaolo Mengato 2008

Lampe au sol, de table, applique,
plafonnier et suspension en gris
métallisé ou blanc. Verre soufflé blanc
satiné.

Topluep, HacToNbHaA Namna, MOTONOYHbIN/
HaCTeHHbI 1 NOABECHOW CBETUbHUKMY,
LIBET Cepblii METANMK 1nu benbii. benoe
CaTMHMPOBAHHOE BblYBHOE CTEKIIO.
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Track_ design_Valerio Bottin_Giampaolo Mengato 2008

C€ IP40 ([T Table / Floor) (X

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / suspension L18__ 12 40 43" 15 %" max 150W B15d
Sospensione senzarosone M 18__-$ 12 40 4w 15%" max 150W B15d
per composizionimultiple g9 g3 maxzmis_ s 42x6,5 16 %2"x 214"
Suspension without canopy
for multiple compositions  M89__-76 ~ max5M18__-S 76x6,5 30" x2 "
M89__-25 max 6 M18__-S 42x25 1612"x 974"
Soffitto-parete / Ceiling-wall P 1801 40x 12 12 153%" x 4 %" 43" max 120W R7s 78 mm
Tavolo / Table c18__ 22 41 8%" 16" max 60W G9
Terra / Floor T18__ 22 185 82" 72 %" max 150W B15d

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 3 3 Grigio metallizzato
White Metallized grey
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Lampade da terra, da tavolo, da
soffitto e sospensioni in alluminio.
Montature in metallo cromato con
diffusore in pyrex.

table, plafo r et
suspensions en aluminium. Monture en
etal chromé avec diffuseur en pyrex.

amribl, TOTONOUHbIE
Floor, table, ceiling and suspensions in Lampara de suelo, de mesa, de plafon TUNBHWKNA 13 aNOMUHKA.

aluminium. Fittings in chromed metal y suspension en aluminio. Montura en ApMaTypa 13 XpOMUPOBAHHOIO MeTanna,
with pyrex diffuser. metal cromado con difusor en pyrex. paccemnBaTtenb v3 CTekna pyrex.
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Floral

Floral_ design_Hiroki Takada 2007 C€ IP20 ([O] Table / Floor) £
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE M 2 H INCHES@ H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L 1322.20 20 7 %" max 48W G9
L 1322.40 40 15 %" max 18W Superstar E27 max 150W E27
L 1322.60 60 23 %" max 30W Superstar E27 max 150W E27
Soffitto / Ceiling P 1322.20 20 7 %" max 48W G9
P 1322.40 40 15 %" max 18W Superstar E27 max 150W E27
Tavolo / Table C1322.20 20 7 %" max 48W G9
C1322.40 40 15 %" max 18W Superstar E27 max 150W E27
C1322.60 60 23 %" max 150W E27 dimmer
Terra / Floor T1322 40 195 153" 76 %" max 150W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

22 Cromo
Chrome
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DESIGN

Spyra_

~Lampada da terra, da tavolo, da

soffitto e da parete in nichel satinato.
Vetro soffiato bianco satinato.

Floor, table, suspension and wall lamp
in ' mat nickel metal. Blown white mat
glass.

Tisch-, Wand-, Hange- und
Stehleuchte in Nickel satiniert.
Mundegeblasenes Glas weil satiniert.

Lampara de suelo, de mesa, de techo
y de pared de niquel satinado.
Vidrio soplado blanco satinado.

Design_Enzo Panzeri 2001

%

I.

"

9

- !

Lampe au sol, lampe de table, de
plafond et applique en nickel satiné.
Verre soufflé blanc satiné.

Topluep, HacTonNbHbIe Namnbl, 6pa,
noABeCHble CBETUBHIUKYM C apMaTypoit
LiBeTa MaToBbIN HUKENb. benoe
CaTUHWMPOBAHHOE BblYBHOE CTEKO.
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Spyra_

Spyra_ design_Enzo Panzeri 2001

Disegno Registrato  C € 1P20 ([O] Table) &)

Energy Label available at www.panzeri.it

220/240V

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO HALO
Sospensione / Suspension L7132.35 20x20 33 7 3" x 7 4" 13" max 30W Superstar E27 max 150W E27

L7132.60 29x29 64 1M%"x11%" 25%" max 30W Superstar E27 max 150W E27
Parete / Wall A7132 20x13 33 7 3%"x5%" 13" max 30W Superstar E27 max 100W E27
Tavolo / Table C7132.35 20x20 35 73" 7 4" 13 %" max 30W Superstar E27 max 100W E27

C7132.60 29x29 67 11%"x11 %" 26%" max 30W Superstar E27 max 150W E27
Terra / Floor T7332 28x28 180 1M1"x 11" 70 %" 4x max 100W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel
Nickel
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DESIGN

Rimmel

Sospensioni con particolari cromati.
Lampade da parete in metallo

verniciato bianco. Vetri opalino bianco.

Suspensions with chromed details.
Wall lamps in white painted metal.
White opal glasses.

Hangeleuchten mit Details aus Chrom.

Wandleuchten aus weiB lackiertem
Metall. WeiBes Opalglas.

Suspensiénes con detalles cromados.

Lamparas de pared en metal lacado
blanco. Vidrios blanco opal.

Design_Valerio Bottin 2008

Suspensions avec parties chromeées.
Appliques en métal painté blanc.
Verres opalin blanc.

[NoaBecHble CBETUNBHUKM C
XPOMMPOBaHHbIMK AeTanAMNn.
Bpa 13 MeTanna 6enoro LBeTa.
Benoe onanosoe crekno.
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374 DESIGN



Rimmel_ design_Valerio Bottin 2008

C€ IP20 ([O] Suspension)

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H HALO
Sospensione / Suspension L1722.50 50x21 11 19%"x8%" 4%" max 120W R7s 78 mm
L1722.70 70x25 14 27 %:"x 10"  5%" max 160W R7s 117 mm
Parete / Wall A1722.50 50x10 11 193" x4" 47" max 120W R7s 78 mm
A1722.70 70x13 12 272" x5%"  4%" max 160W R7s 117 mm

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

22 Cromo
Chrome

—
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DESIGN

Bonbon

Lampada da tavolo, da parete e
sospensione in vetro soffiato bianco
satinato. Montatura in nichel satinato.

Suspension, wall and table lamps in
nickel. Blown white mat glass.

Tisch-, Wand- und Hangeleuchte aus
weiB satiniertem, Mundgeblasenem
Glas Struktur in Nickel satiniert.

Suspension, lampara de mesa,
de pared en vidrio soplado blanco
satinado. Montura en niquel.

Design_Valerio Bottin 2011

Suspension, applique, lampe de
table en verre soufflé blanc satiné.
Montare en nickel satiné.

HactonbHble namnbl, 6pa 1 NoaBeCHON
CBETUNBHYIK 113 BblAYBHOTO 6€510ro
CaTMHMPOBAHHOrO CTeK/a.

ApMaTypa - CaTUHMPOBAHHbIN HUKENb.









Bonbon_

Bonbon_ design_Valerio Bottin 2011 Registered Design ~ C€ P20 ([0 Table) @)
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE ™ 2 H INCHES @ H HALO
Sospensione / Suspension L4332.18 18 21 7" 84" max 60W G9
Parete / Wall A 4332.18 18 16 7" 6" max 60W G9
Tavolo / Table C4332.18 18 16 7" 64" max 60W G9
C4332.45 45 42 17 %" 16 %" max 150W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

32 Nichel
Nickel




Delphina_

Lampade da parete/soffitto in metallo

bianco e vetro soffiato bianco satinato.

Wall/ceiling lamp in white metal.
Blown white mat glass.

Wand/Deckenleuchten weil lackiert.

Mundgeblasenes Glas, wei satiniert.

Lamparas de pared/techo de metal
blanco y vidrio soplado blanco
satinado.

Design_Friedrich Reiffer 1995

Applique/plafonnier en metal blanc et
verre soufflé blanc satiné.

HacTeHHO — NOTONOYHbIE CBETUNBHIIKK,
LBET Cepbiit MeTanvk. benoe matosoe
BblAyBHOE CTEKIO.

Delphina_

design_Friedrich Reiffer 1995

CE P20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE M@ H INCHES @ H HALO

Soffitto / Ceiling P 4601.20 20 11 73" 4" max 48W G9
P 4601.30 30 16 113" 6 V" max 120W R7s 78 mm
P 4601.43 43 16 17" 6 V" max 120W R7s 78 mm

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco

White

380
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DESIGN

Glim_

Lampada da terra, da plafone, da
parete, da terra/parete in versione
cromata, grigio metallizzato o bianca.

Vetro borosilicato satinato e serigrafato.

Floor, ceiling, wall and floor/wall lamps
in chromed metal or metallized grey
metal or white painted metal.

Printed mat pyrex glass.

WeiBe, verchromte oder graumetallic
Steh-, Decken-, Wand-, Steh/
Wandleuchte. Borosilikatglas satiniert
und bedruckt.

Lampara de suelo, de plafon, de
pared, de suelo/pared en version
cromada, gris metalizado o blanca.
Vidrio borosilicado satinado y
serigrafeado.

Design_Enzo Panzeri 2004

Lampe au sol, plafonnier, applique,
lampe au sol/applique en version
chromée, gris metallisé ou blanc.
Verre borosilicate satiné et sérigraphé.

Topuwep, 6pa, NOTONOYHBINA 1 HAMONbHbIA/
HaCTeHHbIN CBETUNbHMKN. LIBET apmaTypbi:
XPOM, CepbIt METanNVK 1nv 6enblii.
CaTuHVpoBaHHOe bopocunnkaTHoe
CTEKNO C cepurpaduei.

.
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Glim_

Glim_ design_Enzo Panzeri 2004 C€ IP40 ([0 Floor / Floor-wall ) @
Energy Label available at www.panzeri.it
220-240V

CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H HALO

Soffitto / Ceiling P87__ 28x6 20 1M"x2%" 7 %" max 160W R7s 117 mm

Parete / Wall A87__ 28x 17 20 11"x6 %" 7 %" max 160W R7s 117 mm

Terra / Floor T87__ 28 178 1" 70" max 160W R7s 117 mm dimmer

Terra-parete / Floor-wall A/T87__ 28x13 159 11"x5%" 62" max 160W R7s 117 mm

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 22 Cromo 33 Grigio metallizzato

White Chrome Metallized grey
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All Halo_All Fluo_

Lampada da parete e soffitto con
cornice in alluminio sabbiato, bianco,
foglia oro. Vetro satinato.

Ceiling and wall lamp with frame in
sanded aluminium, white, gold leaf.
Mat glass.

Decken- und Wandleuchten mit
weiBem oder sandgestrahltem
Aluminium-Rahmen Blattgold.
Glas satiniert.

Lampara de pared y de techo con
marco en alumino arenado, blanco,
pan de oro. Vidrio satinado.

Design_Enzo Panzeri 2005
restyling 2013

Lampe de plafon et applique avec
cadre en aluminium sablé, blanc,
feuille d’or. Verre satiné.

bpa/noTonouHbIN CBETUNBHMK C PaMKON
113 MaTOBOrO asioMWHIA, 6enoro LseTa
1w B. CaTUHMPOBAHHOE CTEKNO.
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All Halo_All Fluo_

All Halo_All Fluo_

design_Enzo Panzeri 2005_restyling 2013

C€ IP30

Energy Label available at www.panzeri.it

2207240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES AxB H FLUO HALO
Parete / Soffitto A93__50HALO 37x6 37  14%" x2%" 14%" max 160W R7s 117 mm
Wall/ Ceiling A93__50FLUO  37x6 37 149" x2%" 14%" 2x18W/827 2G11
A93__.65HALO  37x6 55  14%" x2%" 21%" max 160W R7s 117 mm
A93__65FLUO  37x6 55  14%" x2%" 21%" 2x36W/827 2G11
A93__.80 HALO 55x6 55 21" x23%" 21%" 2xmax 120W R7s 117 mm
A93__.80FLUO  55x6 55  21%'x2%" 21%" 4x36\W/827 2G11

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

01 Bianco 21 Foglia oro 35 Alluminio sabbiato
White Gold leaf Sanded aluminium
fp—

J
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DESIGN

Flan_

Lampade da parete/plafone in vetro
soffiato bianco satinato e montature in
alluminio sabbiato.

Wall/ceiling lamps in sanded aluminium
and blown glass.

Decken/Wandleuchten in
sandgestrahltem Aluminium mit
mundgeblasenem Glas.

Lampara de pared/plafén en vidrio
soplado y montura en aluminio
arenado.

Design_Enzo Panzeri 2007

Appliques/plafonniers en verre soufflé
et monture en aluminium sablé.

Epa/rlomﬂoqu\e CBETUNBbHIKM 13 6enoro
CaTMHMPOBAHHOIO BbIAYBHOIO CTeKa C
apmaTypoM 13 MaTOBOIro altoM1HNA.
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Flan_

FIan_ design_Enzo Panzeri 2007 C€ P40 @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM@ H INCHES@ H FLUO HALO
Soffitto / Ceiling P 1235.12 14 9,5 5%" 33%" max 48W G9
P 1235.25 HALO 26 10 104" 4" max 120W R7s 117 mm
P123525FLUO 26 10 0w 4 iggwgg g)zéf;f_ 3
P 1235.45 HALO 46 10 18 %" 4" max 160W R7s 117 mm
P 1235.45 FLUO 46 10 18 %" 4" 22W+40W/827 2GX13

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

35 Alluminio sabbiato
Sanded aluminium

— -,
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DESIGN

Bollard

Lampade da tavolo e da parete in
vetro soffiato bianco satinato.
Montatura della lampada da tavolo in
metallo pieno tornito satinato e
verniciato. Montatura delle lampade
da parete verniciata bianca.

Table and wall lamps in mat white
blown glass. Table lamps fitting in solid
turned mat painted metal,

wall lamp fitting in white paint finish.

Tisch- und Wandleuchten in
mundgeblasenem Glas weil satiniert.
Struktur der Tischleuchte aus
massivem, gedrehtem, satiniertem und
lackiertem Metall. Struktur der
Wandleuchte weif3 lackiert.

Lamparas de mesa, de pared en vidrio
soplado blanco satinado.
Montura de la lampara de mesa en

metal lleno torneado satinado y lacado.

Montura de las lamparas de pared
lacada blanca.

Design_Enzo Panzeri 2006

Lampes de table et appliques en verre
soufflé blanc satiné. Monture de la
lampe de table en métal plein tourné
satiné et verni. Monture des appliques
vernie blanc.

HacTonbHble namnbl 1 6pa 13
CaTMHMPOBAHHOTO BbIYBHOTO CTEKNa
6en0ro LpeTa. ApmaTypa HacTONbHOM
NaMnbl BbITOYEHa 13 LeNbHOro bpycKa
MaTOBOrO, OKPaLUEHHOro MeTanna.
ApmaTtypa 6pa benoro ugerta.









Bollard

Bollard_ design_Enzo Panzeri 2006 C€ IP20 ([O]Table) @
Energy Label available at www.panzeri.it
220/240V
CODICE / CODE CM AxB H INCHES @/AxB H HALO
Parete / Wall A 9937.9 20x85 20 77%" 3%" 7%" max 60W R7s 78 mm
A9937.14 21x14 22 8% 5" 8" max 80W R7s 78 mm
Tavolo / Table C9937.35 21x26 34 8% "x10%" 13 %" max 60W E14
C9937.65 39x49 63 153%"x 19 %" 24 %" max 150W E27 dimmer

CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE

37 Acciaio
Steel
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Decentramento / Offset

- M79D
Grigio metallizzato
Metallized grey

F‘ Graumetallic
Gris metalizado
Gris métallisé

CEPBI METANNINK

e O

M75D

Grigio metallizzato
e Metallized grey

- Graumetallic

Gris metalizado

Gris métallisé

CEPbIVI METAJUIIK

T

M7533

Grigio metallizzato
L ! Metallized grey
Graumetallic

Gris metalizado
Gris métallisé
CEPBIA METANIK

Disponibile con 1, 2, 3 fori - 1, 2 or 3 holes available

= 7

M7533/1 M7533/2 M7533/3

M7532
Nichel
Nickel
Nickel
Niquel
Nickel
HWKESTb

Disponibile con 1, 2, 3 fori - 1, 2 or 3 holes available

M7532/1 M7532/2 M7532/3

M7901

Bianco

= i White

; # 3 WeiB
Blanco
Blanc
BENbIN

Disponibile con 1, 2, 3 fori - 1, 2 or 3 holes available

~ TSI T

M7901/1 M7901/2 M7901/3

M7933

Grigio metallizzato
Metallized grey
Graumetallic

Gris metalizado
Gris métallisé
CEPBIV METATVIUK

Disponibile con 1, 2, 3 fori - 1, 2 or 3 holes available

M7933/1 M7933/2 M7933/3

M7932
Nichel
Nickel
Nickel
Niquel
Nickel
HMKENb

Disponibile con 1, 2, 3 fori - 1, 2 or 3 holes available

M7932/1 M7932/2 M7932/3

M7922
Cromo
Chrome
Chrom
Cromo
Chrome
XPOM

398 DESIGN

Disponibile con 1, 2, 3 fori - 1, 2 or 3 holes available

M7922/1 M7922/2 M7922/3



M89_

Barra in bianco o grigio metallizzato
White or metallized grey track
Schiene in weil oder graumetallic
Barra en blanco o gris metalizado
Barre en blanc ou gris métallisé
LLnHa, UBeT cepbiit MeTannuk unu denbiii

01
Bianco
White
Wei3
Blanco
Blanc
BEMbI

33

Grigio metallizzato
Metallized grey
Graumetallic

M8901-42 3ls
M8933-42 42
MAX 3 LIGHTS 167"

Accessorio per sospensioni con solo cavo elettrico
Detail for electric cable suspensions

Detail fur Hangeleuchten mit Stromkabel

Detalle por suspension con cable electrico

Acessoire pour suspension avec fil electrique
AKceccyap ANnA noAaseca TONIbKO Ha aneKTpmuecmM nposoa

M8901-76 813
M8933-76 76
MAX 5 LIGHTS 30"

Accessorio per sospensioni con solo cavo elettrico
Detail for electric cable suspensions

Detail fir Hangeleuchten mit Stromkabel

Detalle por suspension con cable electrico

Acessoire pour suspension avec fil electrique
AKceccyap NA NOABECa TOMbKO Ha 3NeKTPUYECKU NPOBOS

Gris metalizado M8901-25 : .
Gris métallisé BN
CEPBIVI METATIIMK = m&ggﬁg'_ﬁs M
42
R e Accessorio per sospensioni con solo cavo elettrico 167
| [ _q Detail for electric cable suspensions
| Detail fiir Hangeleuchten mit Stromkabel
| | | Detalle por suspension con cable electrico
| cessoire pour suspension avec fil electrique
[ A i i fil electri
AKceccyap ANAa noAaseca TONbKO Ha BJ'IeKTpM‘—IeCKMIZ nposoa
M120 01
0 ] M120 33
Da ordinare con accessori CE o CA
M 1 20 RS 7 To be ordered with CE or CA details
— o~ Mit CE oder CA Detail bestellen
120“ De ordenar con accesorios CE o CA
Barra in bianco o grigio metallizzato con speciali 47 W A ordonner avec des accessories CE ou CA
liste in policarbonato copriforo adattabile a 3akasbiBaTb BMecTe C akceccyapamu CE nnn CA
svariati modelli del nostro catalogo.
White or metallized grey track with special
. ’ CE
polycarbonate strips to cover holes. Adjustable to Accessorio per sospensioni con solo cavo elettrico
various series of our collections.
- T | I Detail for electric cable suspensions
Schiene in weil3 oder graumetallic mit speziellen Bzg:guroTZﬁgel:ﬁ;g;eggltcig;m;:gi;o
Abdeckungsleisten aus Polycarbonat, geeingnet Acessoi’?e ourpsus onsion avec fil eleciriaue
fUr verschiedene Artikel unserer Kollektion. P P a .
AKceccyap ANA noaseca TONbKO Ha 3N1eKTpuyecKni nposoa
Barra en blanco o gris metalizado con listas ARTICOLI ABBINABILI A M120 CON ACCESSORIO CE
especiales de‘pohcarbonato cubre agujeros ITEMS GAN BE MATCHED TO M120 WITH GE DETAIL
adaptable a diversos modelos de nuestro VERFUGBARE ARTIKEL FUR M120 MIT GE DETAIL
catélogo. ARTICULOS COMBINABLES CON M120 CON DETALLE GE
R ARTICLES COMBINABLES AVEC M120 AVEC ACCESSOIRE CE
Barre en blanc ou gris métallisé avec baguettes MOZENM COBMECTUMBIE C M120 C MCMOSb30BAHVEM CE
spéciales en polycarbonate cache adaptable & ONE, TWO, BONBON, CANDLE, DOMINO, FLORAL
différents modeles dans notre catalogue.
9 20, JAZZ, LINE, RING 16, RING INOX 16, TILLY,
LnHa, LIBET Cepblil METanavK unm 6enbiii, co TOURBILLON 16, TRACK, WAVE, WILLY 16
cneyranbHbIMK 3arnyLlkaMn - nnactMHamm 13
ﬂOJ'Il/lKap6OHaTa. CoBmecTrma C PasnnYHbIMKU
MOAeNAMN KaTanora.
CA
— o - 1 o 1 Accessorio per sospensioni con cavo in acciaio

01
Bianco
White
WeiB3
Blanco
Blanc
BEbINA

33

Grigio metallizzato
Metallized grey
Graumetallic

Gris metalizado
Gris métallisé
CEPBIV METAIIVK

Detail for stainless steel cable suspensions

Detail fir Hangeleuchten mit Stahlseil

Detalle por suspension con cable de acero

Acessoire pour suspension avec fil en acier

AKceccyap ANna noaseca C MCNoNb3oBaHKEM CTalbHOro Tpoca

ARTICOLI ABBINABILI A M120 CON ACCESSORIO CA

ITEMS CAN BE MATCHED TO M120 WITH CA DETAIL
VERFUGBARE ARTIKEL FUR M120 MIT CA DETAIL
ARTICULOS COMBINABLES CON M120 CON DETALLE CA
ARTICLES COMBINABLES AVEC M120 AVEC ACCESSOIRE CA
MOJES M COBMECTUMBIE C M120 C UCMOJIb3OBAHVEM CA

ALVI, BLOW, BLOW MINI, DELPHINA, FLORAL 40,
RING 25, RING 40, RING INOX 25, RING INOX 40,
SPYRA 35, TOURBILLON 30, TWISTER 35, WILLY 40
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Veneziani_

401



Vetreria_

402

Veneziani

Arte vetraria veneziana, maestria e tecnicita
lombarda si coniugano per creare queste nuove
opere artigianali, ma nel contempo attuali e
tecnicamente avanzate.

Venetian glassworking art conbines lombard
mastery and technical skill to create this new
artisanal product which, at the same time, is both
contemporary in look and technically advanced.

Die verbindung venezianischer glaskunst mit
lombardischer fachkenntnis hat die kreation dieser
neuen werke ermdglicht, die handwerkliche qualitat
mit zeitgendssischem stil und technischem fortschritt
vereinen.

Vidrieria de arte veneziana, maestria y tecnica
lombarda se conjugan para crear estas nuevas
operas artesanal es al mismo tiempo actual y
tecnicamente avanzadas.

Verrerie venitienne, maitrise et technicite lombarde
se conjuguent pour creer ces nouvelles ceuvres
artisanales, mais au meme temps actuelles et
techniquement avancees.

|/|CCKyCTBO CcTeKonbLYMKOB BeHeuun, MacTepcTBO U
TEXHOJIOTNYHOCTb nOM6ap£ll/lVl 06BbeANHUNNCD, YTOObI
C034aTb 3TN CBETWIbHUKN: U34eNna pemec/ieHHble, HO B
TO Xe BpeMA aKTyallbHble 1 NCnonb3ylolne nepegoByto
TEXHONOoruio.
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Tate_ 2009

CE IP20 B

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y -TAT - 6L 920 75 351" 29%" 6 x max 60W G9
Y -TAT - 8L 100 75 39 3" 297%"  8xmax 60W G9
Parete / Wall Y-TAT-2A 40 x 25 30 153%"x9 %" 113" 2 xmax 60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO BIANCO SATINATO NERO SATINATO YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK WHITE MAT BLACK MAT
il qb
4 q {
Uffizi_ 2009 CE P20 @Y
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y- UFF-6L 95 75 37 %" 29%" 6x max 60W G9
Y - UFF - 8L 105 75 41 %" 297%" 8x max 60W G9
Parete / Wall Y-UFF-2A 40x 25 35 153%"x9 %" 133%" 2 xmax 60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO ROSSO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK RED STRAW YELLOW  VIOLET
, / 4 q’
- V. -
Brera_ 2009 CE IP20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y -BRE - 6L 95 75 37%" 29%" 6 x max 60W G9
Y -BRE-8L 105 75 41 %" 297" 8xmax 60W G9
Parete / Wall Y-BRE-2A 40x 25 35 153%"x9%" 13%" 2xmax60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO ROSSO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK RED STRAW YELLOW  VIOLET
y q h

L
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Moma_

2009

CE IP20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y -MOM - 6L 75 80 29" 31%" 6xmax 60W G9
Y - MOM - 8L 75 80 29" 31%"  8xmax 60W G9
Parete / Wall Y-MOM-2A 40 x 25 35 153%"x 9 %" 133%" 2 xmax 60W G9
Y-MOM-3A 40 x 25 40 153%"x 9 %" 153%" 3 xmax 60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO BIANCO SATINATO NERO SATINATO YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK WHITE MAT BLACK MAT
Prad07 Design Silvia Poma 2011 C€ IP20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
[ Sospensione / Suspension Y-PRA-6L 20 100 35%" 393%" 6xmax 60W G9
Y-PRA-10L 90 100 35%" 393%” 10 x max 60W G9
' L] i Parete / Wall Y-PRA-3A 40x 25 40 153%"x 9 34" 153" 3 xmax 60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo CRISTALLO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome CRYSTAL STRAW YELLOW VIOLET
E 4'_'. |
L 123 @
1
Hermitage _ 2009 C€ P20 @

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y -HER- 6L 85 75 33" 29%" 6 x max 60W G9
Y -HER- 8L 100 75 39%" 29%" 8xmax60W G9
Parete / Wall Y-HER-2A 40x 25 45 153%"x9%"  173%" 2xmax 60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO ROSSO CRISTALLO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK RED CRYSTAL STRAW-YELLOW VIOLET

o 9 N

N

% b1 s
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Puskin_ 2009 CE IP20 B

Energy Label available at www.panzeri.it

CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y-PUS-6L 85 75 33" 29%" 6 x max 60W G9
Y-PUS-8L 100 75 39 %" 29" 8 x max 60W G9
Parete / Wall Y-PUS-2A 40 x 25 40 153%"x9 %" 15%" 2 xmax 60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO ROSSO CRISTALLO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK RED CRYSTAL STRAW-YELLOW VIOLET
Yo N W LYo ' l -E
r - r 7t » r
2009 C€ P20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y-DOR-3L 60 75 23 %" 29%" 3 xmax 60W G9
Y-DOR-5L 60 75 23 %" 297%" 5xmax 60W G9
Y-DOR-8L 85 75 33%" 297%" 8x max 60W G9
Parete / Wall Y-DOR-2A 40x 25 30 15%"x93%" 113" 2xmax60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO ROSSO CRISTALLO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK RED CRYSTAL STRAW-YELLOW VIOLET
- u |
Louvre_ 2009 C€ IP20 £
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y-LOU-3L 60 75 23" 297%" 3 xmax 60W G9
Y-LOU-5L 60 75 23 %" 29%" 5xmax 60W G9
Y-LOU-8L 85 75 33%" 29%" 8x max 60W G9
Parete / Wall Y-LOU-2A 40x 25 30 153%"x9%" 113%" 2xmax60W G9
YM10 Fusciacca bianca / White Cloth cover
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO ROSSO CRISTALLO PAGLIESCO VIOLA YM10 YM12
Chrome WHITE BLACK RED CRYSTAL STRAW-YELLOW VIOLET

3 b s

430  Veneziani



Guggenheim_ Design Sivia Poma 2009 C€ P20 B
r ; L Energy Label available at www.panzeri.it
._ CODICE / CODE CM @/AxB H INCHES @/AxB H HALO
Sospensione / Suspension Y-GUG-6L 80 75 31%" 29%" 6 x max 60W G9
Y-GUG-8L 80 75 31 %" 29" 8 x max 60W G9
L Parete / Wall Y-GUG-2A 40 x 35 35 15%"x13 %" 133%" 2xmax 60W G9
‘JUﬁ Y-GUG-3A 40x35 45  15'x13% 17% 3xmax60W GO
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO / NERO YM12
Chrome WHITE / BLACK
L
Metropolitan_ Design Silvia Poma 2011 C€ 1P20 @
Energy Label available at www.panzeri.it
CODICE / CODE ™M @ H INCHES @ H HALO
Sospensione / Suspension Y - MET - 15L 130 110 51 %"x 43 %" 15 x max 60W G9
YM12 Gancio per appendimento / Ceiling hook
CODICI COLORI DISPONIBILI / COLOURS CODES AVAILABLE
Cromo BIANCO NERO BIANCO SATINATO NERO SATINATO  VIOLA YM12
Chrome WHITE BLACK WHITE MAT BLACK MAT VIOLET

e Y Rd v v
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ELECTRIC OPTIONS

Componenti elettrici / Electrical components

XM?2 LAMPHOLDER + TERMINAL BLOCK

MAX 50W GUS5,3 12V (|
CE IP20 @ @D

XM3 LAMPHOLDER + TERMINAL BLOCK

MAX 50W GU10

OR GU10 FLUO (]
OR LED LAMP GU10 =(
CE P20 @ @

XM3.1 LAMPHOLDER + TERMINAL BLOCK

MAX 35W GU10 |
OR GU10 FLUO (|
OR LED LAMP GU10

Ce IP20 @ @

XM3L LAMPHOLDER

MAX 75W GU10 @(H
OR LED LAMP GU10 z({ﬂ
Ce P20 D A

LED Corrente costante / Constant current

LED 6,7W 350mA 19,2V 3000K 40° Ra 80 600im TEOHNCAL | e
XM 5/35 0 N @ INFORMATION 2

€3

PAG. 440 PAG. 440 Jm— =
'
WIRING

XM5/350 HO LED 11,2W 350mA 32V 3000K 40° Ra 80 1230Im RSy DIAGRAV

c € @ PAG. 440 PAG. 440

PANZERI

XM5/350N
@ 50mm H 66mm
@ 2"x2 3/5"

)

XM5/350 HO
@ 50mm H 86m
@2"x 32"

e

m

3

—

.
™



ELECTRIC OPTIONS

LED tensione costante / Constant voltage

Modulo / module 500 mm 28LED WIRING o 9 “i o
8,5W SOOQK Ra.80 24V 1075Im IJE(?:&‘A‘\%%N DIAGRAM 19 %" x %
XM2033-50 LED3000 Frazionabile ogni / Divisible every 125mm 1 T ﬂ -
2150 Im/mt - 56 led/mt PAG. 439 PAG. 439 [ 4= il L L -H
E®
—————T———— 125x14
Modulo / modiule 125 mm 7LED TECHNICAL | MRS | 5y W
XM2033-12.5 LED3000 2,1W 3000K Ra 80 24V 268Im INFORMATION p ﬂ" g
’ 2(120<I§1>/mt - 56 led/mt PAG. 439 PAG. 439 [ = l'_'l.]_“l.n_ L ] H
XM1ROW/N/SMT 5000 % 10 mm
STRIP ROLL 1 ROW 5 MT 3000K / 4000K Ra 80 24V 197" x %"
XM1 ROW/N/S MT/4000K Frazionabile ogni / Divisible every 100 mm TECHNICAL DYZ\ISQEM e Iz 5 ;
5 x 60 led/mt - 5 x 14,4 W/mt INFORMATION 2 E N E—=i EXRE
XM1ROW/IP65/N/5MT 5 x 1080 Im/mt - 18Im/led T . — =2
E®
XM1ROW/IP65/N/5MT/4000K
5000 x 20 mm
XM2ROW/5MT STRIP ROLL 2 ROW 5 MT 3000K / 4000K 24V oo | WRNG 197" x 45"
Frazionabile ogni / Divisible every 100 mm DIAGRAM - . i . g
5 x 120 led/mt - 5 x 28 W/mt NFORMATON 2 -',_,-a - L,__! L; | B L_;E
5 x 1920 Im/mt - 16lm/led X T == - -y
XM2ROW/5MT/4000K LSy ens e | wow | g (@) e (@) e
STRIP ROLL 1 ROW 3 MT 3000K Ra 80 24V WRNG 3000 x 8 mm
Frazionabile ogni / Divisible every 35 mm IJE()C;GL\CT%N DIAGRAM 197" x %"
3 x 168 led/mt - 3 x 35 W/mt 3
XNH ROW HO/SMT 3 x 3(2;) Im/mt - 18Im/led PAG. 440 PAG. 440
ce
STRIP ROLL 1 ROW 5 MT 3000K / 4000K Ra 80 24V WANG 5000 x 10 mm
XM1 ROW H E/5 MT Frazionabile og_;ni / Divisible every 80 mm |JFE5;A7§%N DIAGRAM 197" x 24" ) )
5 x 75 led/mt - 5 x 25 W/mt 2 . - ’:T" _—
XM1ROW HE/5MT/4000K 5(21?3;0 Im/mt - 26Im/led PAG.439 | PAG.439 E ! |=. =-F - |;! II;_
Accessori / Accessoires
CONNETTORE PER ROLLINE 1ROW, 1ROW HE
XM1ROW/C CONNECTOR STRIP-TO-STRIP 1 ROW, TROW HE —
- =K Ry | iR E X e
L |.T
CAVI ALIMENTAZIONE PER ROLLINE 1ROW, 1ROW HE
XM1ROW/S CONNECTOR STRIP-TO-WIRE 1 ROW, 1ROW HE o T Tl T

QONIETTORE PERROLLINE 1ROW KO L e SRR ) CTTION EX
XM1ROW HO/C CONNEGTOR STRIP-TO-STRIP 1ROW HO

XM1ROW HO/S CAVI ALIMENTAZIONE PER ROLLINE 1ROW HO _—
CONNECTOR STRIP-TO-WIRE 1ROW HO '

XM1ROW HO/A CONNETTORE AD ANGOLO PER ROLLINE 1ROW HO 1 &

ANGLE CONNECTOR TO STRIP 1ROW HO
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ELECTRIC OPTIONS

LED lamp AR111 / Low Voltage + Trasformatore / Transformer

*Con I'utilizzo del trasformatore XM50/12 garantiamo il corretto funzionamento della lampadina AR111 (XM5/111).
*With the use of the transformer XM50/12 we guarantee the correct operation of the Led Lamp AR111 (XM5/111).

LED 15W G53 3000K 40° Rag80 12VAC/DC 860im NOT DIMMABLE

XM5/111 Ce
. Vin 230-240VAC
I Vout 12VAC
*XM50/12 - W 1-50 (LED)
8 7 CEO® SELY
Trasformatore / Transformer
— ] Vin 220-240V
8 ° H-‘ Vout 12VAC
- W 35-105
xM10512 Sy ol P

LED driver corrente costante / Constant current

Vin 220-240VAC
V out 2-34V DC
| out 350mA DC

1%

1172
wH
o«

&=

XM6/350/12 |2 w12
R — Ao 08
CE@m® SseELV

LED Driver Multi-Corrente / Multi-dim (1-10V-DALI-PUSH DIM)

- Vin 220-240VAC
N Vout 6-48V DC
o | out 350-1050Ma DC

XM6-42 D/P MULTI W 16,8-42
>0,9

A
CE@ B SELV [=a0V] Coson> Coal>
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ELECTRIC OPTIONS

LED Driver tensione costante / Constant voltage

XM150/24

98
367”

| 199 |
7 56"

| %8
112"

Vin 200-240VAC
V out 24V DC

| out 6,5A DC

w 150

C€ SELV

XM75/24

97
35"

| %8
1172’

Vin 100-240VAC
V out 24V DC

| out 3,2A DC

W 75

C€ SELV

XM30/24E

|30
115

| 246 |
923"

Vin 220-240VAC
V out 24V DC

| out 1,25A DC

W 30

A >0,9

CE@m @ SELv

XM60/24EN

| 206 |
819"

Vin 120-240VAC
V out 24V DC

| out 2,5A DC

w 60

)y > 0,95
CeE@M® sewv

XM150/24EN

| 207
8 16"

Vin 120-240VAC
V out 24V DC

| out 6,25A DC

W 150

A > 0,95

CE@m @ SELv

XM320/24

(solo su richiesta/only on request)

VENTOLA INCORPORATA
BUILT IN FAN

| 230 |
9"

.

Vin 100-240VAC
V out 24V DC

| out 13ADC

W 320

A > 0,95

C€ SELV
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ELECTRIC OPTIONS

LED control system

Dispositivi per la dimmerazione di moduli LED a 12-24VDC. Utilizzabili con Dimming devices for LED modules (12-24VDC). Can be used with standard
alimentatore standard (non dimmerabile). E’ possibile applicarli anche in drivers (not dimmable). It's also possible to use the device in existing lighting
impianti esistenti senza sostituire gli alimentatori in essere. systems without replacing the already instalLED drivers.

DISPOSITIVO DIMMERABILE
MODALITA DI DIMMERAZIONE
DIMMING DEVICE

5 & DIMMING MODE TECHNCAL | WIRNG
- 1-10V, PUSH DIM, DALI FoRMATON | P
- y ) 6
XM1 3/24D | 61359" | Vin 12-24VDC PAG. 441 PAG. 441
B | out 12A (MAX)DC
L | W 288(24V)/144(12V)
Ce@m® sewv D= =
AMPLIFICATORE PER DISPOSITIVO
DIMMERAZIONE
- PVM AMPLIFIER FOR
s L f DIMIMABLE DEVICE o [ %
- 6
XM1 3/24A | 155 | Vin 12-24VDC PAG. 441 PAG. 441
61 | out 12A (MAX)DC
g = [ N w 288(24V)/144(12V)
CED® O SELV

Matrice di compatibilitd LED e Profili - LED/driver matrix

XM2033-50 XM2033-12,5 XMAROW/N/5MT XM1ROW HO/ XM1ROW HE/ XM2ROW/

XMS/350N XMS/350 HO LED 3000 LED 3000 3MT 5MT 5MT

constant current

XM6/350/12

XM6-42 D/P
MULTI

constant voltage
XM150/24
XM75/24
XM150/24E
XM60/24E
XM30/24E
XM320/24*

LED control systems
XM13/24D
XM13/24A

* only on request

Matrice di compatibilita LED e PROFILI - LED/PROFILES Matrix

XM2033-50 XM2033-12,5 XM1ROW HE XM1ROW HO XM2ROW/
LED 3000 LED 3000 /5MT XM1ROW/N/SMT 13MT 5MT

2150 Im/mt 2150 Im/mt 1950 Im/mt 1080 Im/mt 3000 Im/mt 1920 Im/mt

XG2033

XP2033

XG2034

XG2036

XP2037

XG2044

* only without reflector
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TECHNICAL INFORMATION

APPARECCHI CON LED A TENSIONE COSTANTE 24V DC

Le nostre strip LED sono state studiate per essere installate all'interno dei
nostri prodotti, pertanto se installate al di fuori dei nostri apparecchi &
necessario dissipare in modo adeguato. Il collegamento tra i vari
apparecchi/LED deve essere effettuato in parallelo. Si deve calcolare la
potenza complessiva dei LED e aggiungere ameno 10%. Di conseguenza
procedere nella scelta dell’alimentatore. E’ necessario considerare la
distanza tra alimentatori e apparecchi/LED per limitare possibili cadute di
tensione. Segue la tabella 1 che indica la lunghezza/sezione del cavo e la
potenza con alimentazione a 24V DC. Viene indicata la distanza massima
tra alimentatore e apparecchi/LED.

WIRING DIAGRAM N°1

DRIVER 24V

TENSIONE COSTANTE
7| CONSTANT VOLTAGE

+

FIXTURES USING LEDS WITH A CONSTANT VOLTAGE OF 24V DC
Our LED strips are designed to be installed in our products so if installed

elsewhere please consider thermal management by using proper heatsinks.

The connection between the various fixtures / LEDs must be carried out in
parallel. The total power of the LEDs must be calculated (+ at least 10%) in
order to choose the correct power supply. The distance between power
supplies and fixtures / LED must be considered to limit possible voltage
drop. Table 1 (below) indicates the length / section of the cable and the
output (W) using a 24V DC power supply. It shows the maximum distance
between the power supply and the fixture/LED.

TABELLA 1
w 1 mm?2 1,5 mm?2 2,5 mm?
10 56 mt 85 mt 141 mt
20 28 mt 42 mt 71 mt
30 19 mt 28 mt 47 mt
40 14 mt 21 mt 35 mt
50 11 mt 17 mt 28 mt
60 9 mt 14 mt 24 mt
70 8 mt 12 mt 20 mt
80 7 mt 11 mt 18 mt
90 6 mt 9 mt 16 mt
100 6 mt 8 mt 14 mt
110 5 mt 8 mt 13 mt
120 5 mt 7 mt 12 mt
130 4 mt 7 mt 11 mt
140 4 mt 6 mt 10 mt
150 4 mt 6 mt 9 mt

t +

XM2033-50LED XM2033-12,5LED MAX 6 MT

WIRING DIAGRAM N°2

DRIVER 24V

*| TENSIONE COSTANTE
7| CONSTANT VOLTAGE

XM1 ROW N MAX 5 MT
XM1 ROW HE MAX 5 MT NO'

1 I 1
EEEEEEEED\\DDDEEEEEEJ:IDDDD><l:l o o\
1 I+

XM2 ROW MAX 5 MT

AN

| IDDDDDDDDD\\\\DDDDDDDDD

R v ] R v R o | O R | \\Oo & ] R R | O I v
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TECHNICAL INFORMATION

WIRING DIAGRAM N. 3

DRIVER 24V
TENSIONE COSTANTE
CONSTANT VOLTAGE

XM1 ROW HO/3MT MAX 3 MT
<€ > |
| > H
CI=I=1=l=1el=]=Y = =Y sf= Nl = ey =[=Y=t= =Y =[=Y=l= R} \DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDL‘:"DDDDDDDDDMDDDDDDDDD\
+

L

XM1 ROW HO/3MT MAX 3 MT

- - NO!
== =
n
1 1 1
000000000000 D0D0D0D0ODOD0D0D0OOOON\ \DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD.:' OooDoooooooog ooooooooooo)
+ I+

APPARECCHI CON LED A CORRENTE COSTANTE 350mA

Il collegamento tra i vari apparecchi/led deve essere effettuato in serie. Il numero di LED per alimentatore dipende dalla potenza e dalla tensione
che 'alimentatore rende disponibile. Nonostante I'utilizzo di correnti molto basse € opportuno considerare la distanza tra alimentatori e apparecchi/
LED. Segue la tabella 2 che indica la lunghezza/sezione del cavo con alimentazione a corrente costante . Viene indicata la distanza massima tra
alimentatore e apparecchi/LED.

FIXTURES USING LEDS WITH A CONSTANT CURRENT OF 350mA

The connection between the various fixtures / LEDs must be carried out in series. The number of LEDs per power supply unit depends on the
available power and voltage of the unit. Notwithstanding the use of very low currents, it is advisable to take into consideration the distance between
ballasts and fixtures / LEDs. Table 2 (below) indicates the length / section of the cable using a constant current supply. It shows the maximum
distance between the power supply and the fixture/LED.

TABELLA 2
Sezione 1 mm?2 1,5 mm2 2,5 mm?2
Lunghezza 20 mt 30 mt 50 mt

WIRING DIAGRAM N°4

DRIVER
350mA
CORRENTE COSTANTE
CONSTANT CURRENT *

WIRING DIAGRAM N°5 ‘;L ‘;L ‘;‘L

DRIVER \
350mA
CORRENTE COSTANTE | +
CONSTANT CURRENT
+ - + - = +H -
XGR1023 XGR1023 XGR1023 XGR1023
XGR1024 XGR1024 XGR1024 XGR1024
XGQ1025 XGQ1025 XGQ1025 XGQ1025
XGQ1026| XGQ1026 XGQ1026| XGQ1026
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TECHNICAL INFORMATION

WIRING DIAGRAM N°6

LN @
XM13/24D - XM13-24A
Vin 12-24VDC
DRIVER 24V Iout 12AMAX) DC
TENSIONE COSTANTE w 2B 144020
CONSTANT VOLTAGE
| _PUSH-DIM | -
___________________ — DALI/PUSH DIM / PWM IN 12{54\/‘:
____________ . XM13-24D
------------ -8y MAX 288W ‘
T%WUV\TA LEDOUTI ‘:I:II:I s Y e Y s [ s I I:II:I‘———
l:‘I:I ] ] | R s B c | R v | ‘ —-— - -
DRIVER 24V Nll.B. Per il galgolo q§llg Qistanza rpassima tra o LeD
5 TENSIONE COSTANTE almehtaﬁorl, dISp‘OSItIVIIC‘iImwer‘abII e apparecchi ,
< CONSTANT VOLTAGE fare riferimento ai valori indicati nella tabella 1
g
> N.B. To calculate the max distance between drivers,
dimming divices and LED items, see matrix 1
“‘Pmm 12]/,%‘4V+
1 I
XM13-24A
(SLAVE)
| :%Wuq_" LEDOUTT ‘:I:II:I O O 0 0 O O O e s
. 1
L
L]
I |
: MAX 9 XNM13/24 | —f==cec=oofmm-
LN® I
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FONDAMENTI DIMHLLUMINOTECNICA / LIGHTING BASICS

FLUSSO LUMINOSO o

Unita di misura: Lumen (Im)

Per flusso luminoso si intende l'intera potenza irradiata dalla sorgente
luce che viene valutata con la sensibilita spettrale dell’occhio. Il flusso
luminoso & una grandezza molto utile per confrontare le lampade
tradizionali con i LED.

LUMINOUS FLUX @

Unit: Lumen (Im)

Luminous flux means the total power radiated by a light source,

which is evaluated considering the spectral sensitivity of the eye. The
luminous flux is a measurement very useful when comparing traditional
lamps with LEDs.

INTENSITA LUMINOSA |

Unita di misura: Candela (cd)

Una sorgente luminosa irradia il suo flusso luminoso generalmente in
diverse direzioni con diversa intensita. L'intensita della luce irradiata in
una determinata direzione viene definita intensita luminosa.

LUMINOUS INTENSITY |

Unit: candela (cd)

A light source emits its luminous flux usually in different directions and
at different intensities. The intensity of light radiated in a given direction
is defined as light intensity.

ILLUMINAMENTO E

Unita di misura: Lux (I)

L'illuminamento &€ dato dal rapporto tra il flusso luminoso irradiato € la
superficie illuminata. Lilluminamento prodotto da un flusso luminoso di
1 Im che cade in modo uniforme su una superficie di 1 mqg é paria 1 Ix.

ILLUMINANCE E

Unit: Lux (Ix)

llluminance is the ratio of the luminous flux and the illuminated surface.
The illumination produced by a luminous flux of 1 Im that falls evenly on
a surface of 1 square meter is equal to 1 Ix.

LUMINANZA L

Unita di misura: Candela per metro quadrato [cd/m2]
La luminanza L di una sorgente di luce o di una superficie illuminata
determinante per la sensazione di luce percepita.

LUMINANCE L

Unit: Candela per square meter [cd/m2]

The luminance L of a light source or an illuminated surface indicates
how much luminous power will be detected by an eye looking at the
surface from a particular angle of view.
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FONDAMENTI DIMLLUMINOTECNICA / LIGHTING BASICS

L’EFFICIENZA LUMINOSA

Unita di misura: Lumen per Watt (Im/w)
[ efficienza luminosa indica il rendimento di una lampada.
Viene espressa dal rapporto fra il flusso luminoso prodotto in lumen e la potenza applicata in watt.

LUMINOUS EFFICACY

Unit: lumens per watt (Im/w)
Luminous efficacy indicates the efficiency of a lamp.
It is the ratio between the luminous flux in lumens produced and the applied power in watts.

TEMPERATURA DI COLORE

Unita di misura: Kelvin (K)

Temperatura di colore indica la tonalita della luce. Piu € alto il valore e piu fredda € la tonalita della luce
3000K - tonalita calda

4000K - tonalita neutra

5500K - tonalita diurna

COLOUR TEMPERATURE

Unit: Kelvin (K)

Colour temperature indicates a light’s tonality: the higher the value, the colder the tone of the light
3000K - warm tone

4000K - neutral tone

5500K - daylight tone

INDICE DI RESA CROMATICA

Ra oppure in inglese Color Rendering Index (CRI)
Si indica come resa cromatica la qualita della riproduzione dei colori sotto una certa illuminazione.
L’indice massimo di 100 rappresenta la resa cromatica ideale.

COLOR RENDERING INDEX
Ra or Color Rendering Index (CRI)

Ra is a quantitative measure of the ability of a light source to reproduce the colors of various objects faithfully in comparison

with an ideal or natural light source.
The Ra maximum value 100 equals ideal color rendering.

443



444

MA

q3

PANZERI

RCHI / MARKS

Prodotto conforme alle norme di sicurezza e alle direttive europee vigenti.
Product complying with safety rules and EU directives

Das Produkt entspricht den gltigen Sicherheitsvorschriften und EU-Richtlinien
Produit conforme aux régles de sucurité et aux réglements de I'union européenne
Producto conforme a la norma de seguridad y a las directivas europeas

MpoaykT oTBE4aeT TpeGoBaHMsM 6e30nacHoCT 1 avpekTusam EC

Apparecchio in classe Il

Apparecchio nel quale la protezione contro la scossa elettrica non si basa unicamente sull’isolamento fondamentale,

ma anche sulle misure supplementari di sicurezza costituite dal doppio isolamento o dall'isolamento rinforzato.

Queste misure non comportano dispositivi per la messa a terra e non dipendono dalle condizioni di installazione.

Class Il Fixture

A fixture for which protection against an electric shock does not rely only on basic insulation but also offers further safety measures, such as double insulation or reinforced insulation.

These measures do not require grounding devices and are not dependent upon installation conditions.

Leuchten der Schutzklasse |l

Die Schutzvorrichtungen gegen Stromschlége bei diesem Apparat basieren nicht lediglich auf der grundlegenden Isolierung, sondern werden durch eine verdoppelte oder verstérkte Isolierung
wesentlich erhoht.

Aufgrund dieser MaBnahmen bendtigen Leuchten der Schutzklasse Il keine Vorrichtung fiir die Erdung und sind unabhéngig von den Einbaubedingungen.

Aparatos de clase Il

Aparatos en los que la proteccion contra descargas eléctricas no se basa sélo en lo fundamental, sino también en las medidas de seguridad adicionales, tales como el doble aislamiento o aislamiento
reforzado.

Estas medidas no incluyen los dispositivos para poner en el suelo y no depende de las condiciones de instalacion.

Luminaire classe Il

Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques ne repose pas seulement sur les fondamentaux, mais aussi sur les mesures de sécurité supplémentaires, telles que la double isolation ou
I'isolation renforcée .

Ces mesures ne comprennent pas les dispositifs de mise a la terre et ne pas dépendre des conditions d’installation.

Wapenve Il knacca.

Annapar, B KOTOPOM 3alLuTa OT NOPaXeHHs ANEKTPUYECKM TOKOM 06ECNEUMBAETCS He TOMBKO CTaHAAPTHON U30NSLMEN, HO U MPUMEHEHUEM OMONMHMUTENbHBIX MEp 6E30MACHOCTY TakiX Kak ABOWHAS UMK yeuneHHas
130n5LMs.B npubopax oTCYTCTBYIOT CPEACTBA 3ALUMTHOTO 3a3EMIIEHUS U 3aLLMTHbIE CBOWCTBA OKPY>KatOLLEl CPe/ibl HE MCTIONb3YIOTCS B KA4ECTBE Mepbl 06ECTIEYEHNs 6e30M.

Apparecchio in classe Ill

Apparecchio in cui la protezione contro la scossa elettrica si basa sull’alimentazione a bassissima tensione di sicurezza e in cui non si generano tensioni superiori alla stessa. Nota: un apparecchio in
classe Il non deve essere provvisto di messa a terra.

Class Ill Fixture

A fixture in which protection against an electric shock is guaranteed by the extremely low and safe voltage level of the power supply, which does not generate higher voltage levels. NB: a Class IIl
fixture does not require grounding protection.

Leuchten der Schutzklasse Il

Gerét in dem der Schutz gegen elektrische Stromschlége auf einer sehr niedrigen Spannung beruht und in dem keine héheren Spannungen entstehen

N.B.: Ein Gerat der Klasse Ill braucht keine Erdung.

Aparatos de clase Il

Aparatos en los que la proteccion contra choques eléctricos se basa en una tensién de seguridad muy baja y no generar mayores tensiones. Nota: una Clase Ill no debe contar con la proteccion de
tierra.

Luminaire classe Il

Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques repose sur une basse tension de sécurité trés et vous ne générent pas de tensions plus élevées. Note: la classe IIl ne doit pas étre munis
d’une protection au sol.

Wapnenve Il knacca.

Annapar, B KOTOPOM 3alLuTa OT NOPAXEHHs ANEKTPUYECKAM TOKOM OCHOBaHA Ha MUTAHUM OT UCTOHHIMKA BE30MACHOTO CBEPXHU3KOTO HAMPSKEHHs U B KOTOPOM He BOHUKAIOT HAMPSKEHNS BbilLE 6E30MACHOr0 CBEPXHU3KOTO
HanpsbieHms. B o6opyaosatmy knacca Il He JOSKHO 6biTb 3a3eMNSIOLLEro 3aKMMa.

Grado di protezione

Il grado di protezione degli apparecchi di illuminazione viene indicato con la sigla “IP” seguita da due cifre caratteristiche.
- la prima indica la protezione contro la penetrazione dei corpi solidi e della polvere

- la seconda indica la protezione contro la penetrazione dei liquidi

Protection Index

The protection rating of the lighting appliances is shown by the letters “IP” followed by two characteristic digits

- the first of these two digits indicates the degree of protection that the appliances offer against the entry of solid foreign objects
- the second one indicates the protection against the entry of water

Beriihrungs- und Fremdkérperschtuz

Der Schutzgrad des Beleuchtungeréates wird mit der Abkurzung “IP” und zwei bestimmten Zahlen genannt.

- die erste beschreibt den Schutz gegen das Eindringen von Festkérpern und Staub

- die zweite beschreibt den Schutz gegen Flissigkeiten

Grado de proteccion

El grado de proteccion de los aparatos de iluminacion se indica con el simbolo “IP” seguido de dos nimeros caracteristicos.
- el primer niimero indica el grado de proteccidn contra la penetracion de polvo, de cuerpos solidos

- el segundo indica la proteccion contra los liquidos

Degré de protection.

Le degré de protection des appareils d’eclairage est indiqué par le symbole “IP” suivi de deux numéros caractéristiques
- le premier numéro indentifie la protection contre la pénétration des corps solides, de la poussiere

- le deuxieéme indentifie la protection contre la pénétration des liquides

CTeneHb 3alUyTbl.

CTeneHb 3aLLnTbl CBETUIbHIKA OT BHELLHIX BO3AEMCTBMI 0603HauaeTcs KoAoM IP v AByMs undpamu.

- nepeast Lmcpa 0603Ha4AET CTENEHb 3aALLMTHI OT MPOHUKHOBEHNUS BHYTPb NOCTOPOHHUX MPEAMETOB W Mblnk

- BTOpast Uncppa NokasbIBaeT CTOMKOCTb K BO3AEHCTBUIO BRark

Grado di protezione degli involucri per apparecchiature elettriche contro impatti meccanici esterni (codice IK)

Degree of protection provided by enclosures for electrical equipment against external mechanical impacts (IK code)
Schutzarten durch Gehé&use fur elektrische Betriebsmittel (Ausriistung) gegen duBere mechanische Beanspruchungen (IK-Code)
Grado de proteccion de las envolturas para aparatos eléctricos contra impactos mecanicos exteriores (cédigo IK)

Degrés de protection procurés par les enveloppes de matériels électriques contre les impacts mécaniques externes (code IK)
CTeneHb 3awuThl, 06ecneyrBaemas KopMycoM Anst aNeKTpU4eckoro 060pyA0BaHUS OT BHELLHUX MexaHnueckux Bo3aeicTauii (IK kog)

Lampadina protetta contro esplosioni
Lamp protected against explosion
Explosiongeschiitzte Lampe
Bombilla protegida contra la explosion
Lampes antidéflagrantes.

Jlamna 3aluiieHa oT B3pbIaa.
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RoHS - DIRETTIVA 2002/95/CE (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment) Direttiva europea che limiti I'utilizzo di alcune sostanze pericolose (piombo,
cadmio, mercurio, cromo esavalente, bifenile polibromurati, Eteri difendi polibrumati. A partire da 1 luglio 2006 tali sostanze non possono essere pill impiegate nei prodotti elettrici ed elettronici, salvo
deroghe su alcune applicazioni.

RoHS - DIRECTIVE 2002/95/CE (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment). The European Directive restricts the use of some dangerous substances:
lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls (PBB) or polybrominated diphenyl ethers (PBDE). From 1st July 2006 such substances shall not be used anymore in electrical
and electronic equipment apart from exceptions on specific applications.

RoHS - RICHTLINIE 2002/95/CE (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment). Die Eu Richtlinie stellt, dass ab dem 1. Juli 2006 neu in Verkehr gebrachte
Elektro- und Elektronikgerate kein Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswertiges Chrom, polybromiertes Biphenyl (PBB) bzw. polybromierten Diphenylether (PBDE) enthalten sollen.

RoHS - DIRECTIVA 2002/95/CE (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment). La Directiva impone que, a partir del 1 de julio de 2008, los nuevos
aparatos eléctricos y electronicos que se pongan en el mercado no contengan plomo, mercurio, cadmio, cromo hexavalente, polibromobifenilos (PBB) o polibromodifeniléteres (PBDE).

RoHS - DIRECTIVE 2002/95/CE (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment). La directive européenne prévoit que a compter du 1er juillet 2006,

les nouveaux équipements électriques et électroniques mis sur le marché ne contiennent pas de plomb, de mercure, de cadmium, de chrome hexavalent, de polybromobiphényles (PBB) ni de
polybromodiphényléthers (PBDE).

RoHS - DIRETTIVA 2002/95/CE (Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment) EBponeiickas AvpexTvBa, koTopasi OrpaHU4MBaET UCMONb30BaHNE HEKOTOPbIX ONACHbIX BELLECTB
(cBHMHL, KaAMKS, PTYTH, LLECTUBANEHTHOTO XPOMa, NONMEPOMUPOBaHHbIX Gichernos (PBB) u nonnbpoM1poBarHbIx AuchernnoBbix acmpos (PBDE). C 1 uons 2006 roaa 3T BeLLecTsa He MOryT GbiTb 60NbLUE UCMONb30BAHbI
ANt NPOU3BO/ACTBA BNIEKTPUUECKOrO U 3NIEKTPOHHOTO 0GOPYA0BAHMS, 32 UCKITKOUYEHNEM HEKOTOPBLIX CTIELMANbHBIX MPUMEHEHMIA.

Marchio unico di certificazione EAC (EurAsian Certification) che sostituisce i marchi nazionali GOST (R per la Russia, B per Bielorussia e K per Kazakistan)

Unique brand of EAC certification (Eurasian Certification) which replaces the national GOST brands (R for Russia, B for Belarus and K for Kazakhstan).

Eineges Markeszeugnis EAC, als Ersatzung des Landesmarkengost (R fiir Russia, B fir Bielorussia und K fiir Kazakistan).

Marca Unica de certificacion EAC que substituye las marcas nacionales Gost (R por Russia, B por Belarus y K por Kazakhstan).

Marque unique de conformité EAC, qui substitute les marques nationales Gost (R pour Russia, B pour Belarus et K pour Kazakhstan).

EAC, anrn. Eurasian Conformity — 3Hak 06paLLieHus, CBUAETENLCTBYHOLLMI O TOM, YTO NPOAYKLMS, MapKUPOBAHHAS MM, MPOLLNA BCE YCTAHOBIIEHHbIE B TEXHUYECKUX PernameHTax TaMoXEeHHOro Cor3a npoLieaypb! OLEHKM.

Bassissima tensione di sicurezza
Safety Extra Low Voltage

Dimmer analogico con segnale di tensione continua 1...10V
Analogic dimmer with a direct voltage signal

Dimmer a taglio di fase ascendente/discendente (TRIAC)
Phase cutting dimmer leading edge, trailling edge (TRIAC)

Dimmer digitale con interfaccia DALI
Digital dimmer with DALI interface

Dimmer con funzionalitda DALI o pulsante normalmente aperto NA
Dimmer for DALI protocol or push button application

Dimmer con pulsante normalmente aperto NA
Dimmer with push button NO

Step Dim: accensione massima + 3 livelli di dimmerazione + spegnimento tramite sensore touch.
Step Dim: max on + 3 dimming levels + off through touch sensor.

Alimentatore idoneo al montaggio indipendente
Indipendent driver can be mounted separately outside a luminaire

Emergenza integrata. Autonomia 1h / Tempo di ricarica 12h
Integrated emergency. Duration 1h/Recharging time 12h
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ECO LIGHT

CONSORZIO PER LA RACCOLTA E LO SMALTIMENTO DELLE APPARECCHIATURE DI ILLUMINAZIONE.

PANZERI CARLO SRL ADERISCE AL CONSORZIO ECOLIGHT — MILANO ITALY

WEEE - DIRETTIVA 2002/96/CE, 2003/108/CE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT) RIFIUTI DI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI.

La direttiva valida su tutto il territorio dell’Unione Europea definisce una serie di misure allo scopo di prevenire la produzione di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche; di promuovere il
riuso, il riciclo ed altre forme di recupero di tali tipologie di rifiuti; di limitare i rischi di impatto sul’ambiente derivanti dal trattamento e dallo smaltimento dei rifiuti in questione; di armonizzare le misure
nazionali di gestione dei rifiuti elettrici ed elettronici.

Gli apparecchi di illuminazione marcati con I'apposito simbolo del cassonetto barrato K sono soggetti a raccolta differenziata separata dal resto dei rifiuti urbani.

Per la restituzione di un dispositivo dimesso, occorre servirsi dei sistemi di restituzione e di raccolta messi a disposizione nei singoli paesi di utilizzo.

PANZERI CARLO SRL JOINS CONSORZIO ECOLIGHT — MILANO ITALY

WEEE - DIRECTIVE 2002/96/CE, 2003/108/CE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT).

The European Directive is applicable throughout the European Union and determines the measures in order to prevent the production of waste electrical and electronic equipment; to promote the
re-use, the recycle and other forms of reutilization of these kind of waste; to restrict the risks of impact to the environment coming from treatment and disposal of these equipments; to harmonize
national measures of managing waste electrical and electronic equipment.

Equipment marked with proper symbol of crossed container may not be disposed of with household rubbish.

To return the used device, the return and collection systems available in every single Country must be used.

PANZERI CARLO SRL GEHORT DEM CONSORZIO ECOLIGHT (MILANO - ITALY) AN.

WEEE - RICHTLINIE 2002/96/CE, 2003/108/CE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT).

Die Eu Richtlinie gibt den Rahmen fiir die EU-weit gliltige MaBnahmen, um die Produktion von Elektro- und Elektronik-Altgeréte zu verhindern; um Rickfiihrung und andere Formen von
Wiederverwendung zu férdern; um Einschrénkung der Risiken gegen die Umwelt , die diese Abfélle verursachen kdnnen; um die LandermaBnahme im Rahmens der Elektro- und Elektronik-Altgerate
zu harmonieren.

Das Gerét gezeigt mit der bestimmten Kennzeichnung K dirfen nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden.

Fir die Rickgabe des Altgerats muss man die verfligbare Riickgabe- und Sammelsysteme in jedem Gebrauchsland nutzen.

PANZERI CARLO SRL HACE PARTE DEL CONSORZIO ECOLIGHT — MILANO ITALY

WEEE - DIRECTIVA 2002/96/CE, 2003/108/CE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT).

La directiva es valida en toda la Union Europea y sefiala las medidas necesarias para prevenir la produccion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos; para promover el reutilizo, reciclo
y otras formas de recupero de estas tipologias de residuos; para limitar los efectos en el medio ambiente que vienen de los tratamientos y gestion de estos residuos; para armonizar las medidas
nacionales de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos.

El equipo marcado con signal de contenedor tachado X no debe eliminarse junto con la basura urbana.

Para la devolucion de antiguo dispositivo utilizar los sistemas de recogida y devolucion disponible en cada Pais.

PANZERI CARLO SRL ADHERE AU CONSORZIO ECOLIGHT - MILANO ITALY

WEEE - DIRECTIVE 2002/96/CE, 2003/108/CE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT).

La directive valable sur tout le territoire de I'lUnion Européenne établi des mesures afin d’éviter la production de déchets d’équipements électriques et électroniques; d’encourager la réutilisation des
équipements usagés, le recycle et autres formes de récupération de ces typologies de déchets; de limiter les risques sur I’environnement causés par le traitement de ces déchets et par la relative
élimination; d’harmoniser les dispositions nationales de gestion des déchets électriques et électroniques.

Les appareils d’éclairage marqués avec le symbole du porte-poubelle barré, sont sujet a la collecte séparée des autres déchets urbains. Pour la restitution d’un dispositif usagé, il faut se servir
des systémes de restitution et de collecte offerts dans chaque pays d’utilisation.

PANZERI CARLO SRL BXOAMT B COCTAB CONSORZIO ECOLIGHT — MILANO ITALY

WEEE - IMPEKTUBA 2002/96/CE, 2003/108/CE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT) YTUIM3ALINA SNEKTPUYECKOrO W NTEKTPOHHOIO OBOPY/JOBAHMA.

[npexTiBa feficTayeT Ha TeppuTopun Beero Esponeiickoro Coto3a v onpeaenseT psj Mep, LeNbio KOTOPbIX SBNAETCS M36eXaH1e HaKONNEHMs OTXO/I0B SMEKTPUUECKOrO 1 BNEKTPOHHOr0 060pyAOBaHMS; COAEAICTBIE MX MOBTOPHOMY
1C0Mb30BaHMIO, NEpepatoTke 1 ApYriM METO/aM YTUAN3ALMM TOTO BUAA OTXO/I0B; YMEHbLLEHNE PUCKOB BO3AEHCTBUS Ha OKPY)KAIOLLYIO CPefly NPy NepepatoTKe v YHUUTOXEHMM OTXOI0B; NPUBE/EHNE B COOTBETCTBME HALMOHANBHbIX MEp
110 KOHTPOTHO 3a YTUNN3ALME ANEKTPUHECKOO 1 BNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNS.

CBETUNLHIKN, OTMEYEHHbIE CUMBOIIOM C MEPEUEPKHYThIM MYCOPHBIM KOHTeﬁHepOM,KHenbaﬂ BbIOGPACLIBATL C OCTANbHLIM GbITOBEIM MyCOPOM. [Ins X NepepaboTKy CnefyeT 06paLlaTbcs B COOTBETCTBYIOWIME FOCYAAPCTBEHHbIE

YHEPEX ACHMS.

Pur mantenendo inalterate le proprie caratteristiche di base, i nostri articoli possono risultare parzialmente modificati rispetto a come sono raffigurati nel presente catalogo. Cio € dovuto all’evoluzione a cui sottoponiamo i prodotti, con lo
scopo di un miglioramento continuo. Anche i colori presentati nel catalogo sono da considerarsi puramente indicativi.

While maintaining the basic characteristics of the product, the Company reserves the right to make modifications at any time with the sole aim of improvement. The colours illustrated in the catalogue are intended only as examples.
Unter Beibehaltung der wesentlichen Produktcharakteristiken behlt sich die Firma jederzeit Anderungen zur Verbesserung der Produkte vor. Die in Katalog abgebildeten Farben sind unverbindlich.

Manteniendo las caracteristicas base del producto, la Sociedad se reserva el derecho de realizar pequefios cambios con el fin de mejorar la calidad del producto. Los colores que se ven en el catalogo son sélo indicativos.

Tout en respectant les caractéristiques de base du produit, la Societe se réserve le droit d’apporter modifications en tous les moments rien que pour amélioration. Les couleurs illustrées dans ce catalogue sont données a titre d’indication.
BO3MOXHO HEKOTOPOE OTNNYME HALLMX aPTUKYNOB OT UX N306PaXKEHUS B 3TOM KaTanore, Npu COXPaHEHUN HEM3MEHHBIMMU X OCHOBHbIX XapakTepUCTUK . OTO CBA3AHO C HALLUMM MOCTOSIHHBIM CTPEMITEHMEM K YCOBEPLLEHCTBOBAHNIO MOAENEN.
OT/enku, NpeCTaBlieHHbIe B KaTanore, Tak Xe [OMKHbI PacCMaTPUBATLCS KakK YNCTO OPUEHTUPOBOYHBIE.
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